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LISTE DES SIGLES UTILISES

ACP Afrique Caraibes Pacifique

BONFED Bureau de I"Ordonnateur National du Fonds Européen de Développement
CAD Comiié d” Aide au Développement

CE Commission Européenne

FED Fonds Buropden de Développement

NA Noa applicable

OCDE  Organisation de Coopération de Développement

OMC Organigation Mondiale du Commerce

O Ordonnateur National

Guide pratigue des procédures contractuelles applicables & 1'action
PRAG  extérieurs de I'UE

UE Ummon elropéenne
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AVIS DE MARCHE DE SERVICES
Propositions d’ Aménagement Urbain
ponr Pamélioration de la mobilité urbaine a la Sortie Est de Port-au-Prince (Turgean)
Lien d*exéeution : Port-au-Prince
1. Héférence
Urbayiti FED/2018/396-565
1. Procéedure
Simplifide
3. Intitulé do programme

Frajet URBAYTII - Interventions Acupuncture - Opérations d’amélioration de la mobilité
urbaine & la sortie Est de Port-au-Prince ( Turgeau)
4. Financement
Fonds Européen de Développement
5. Pouvoir ad judicatenr
Repuabiigee o Hall

SPECIFICATIONS DU MARCHE
f, Matuwie du marche
Murché & prix unitaire

7. Deseription du marche
Le présent marché s'inscrit dans le cadre d”un Devis Programme du Prajet URBAYTTI.

L'objectit général de la consultation est d'appuver le Secrétarint Technique du CIAT et les
acteurs mmpliqués dans la gestion wbaine, notamment la mairie de Port-au-Prince, dans la
réalisation de propositions d’aménagement urbain pour 'amélioration de la mobilité urbaine 4 la

sortie Est de Port-au-Prince ( Turgeau).

La consultation &' inspirera des principes de ['urbanisme tactique ou acupunciure urbaine qui est
une démarche qui vise & améliorer le fonclionnement de la ville en se concentrant sur des poinis
névralgiques el permet, toul en positionnant |'usager au ceeur de 'approche, de proposer el
d'expeérimenter des solutions rapides et inventives, et d'identifier des projets capables, en peu de

temps et grice 4 des solutions peu colileuses, d'accompagner un quartier en mutation.

8. MNombre de lots ef intitulés
Lot unigue

9. Budget maximal
2 AT UNHY M) gourdes
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16,

CONDITIONS DE PARTICIPATION
Eligibitité

La participation est ouverte A égalité de conditions aux personnes physiques ef gux personnes
morales [qu'elles participent & ftitre individuel ou dans le cadre d'un groupement (consortium) de
soumissionnaires) gui sont élablies dans un Etal membre de 'Union enropéenne, dans un Etat ACP
ou dans un pays o4 sur un territoire autorisé par I"accord de partenariat ACP-CE au titre duquel le
marché est financé (voir également le point 23 ci-aprés). La participation est également ouverte aux
organisations intermationales,

Il convient de souligner qu'd compier du retrait du Rovaume-Lini de 'Union, les régles d'accés aux
procedures de passation de marchés de I"Union pour les opérateurs économiques établis dans des
pays tiers s'appliqueront aux candidats et soumissionnaires du Royaume-Uni, selon le résultat des
négociations. Si cef accks n'est pas prévu par les dispositions légales en vigueur au moment de
["attribution du marché, les candidats et soumissionnaires du Rovaume-Uni pourraient fire éoartés de
la procédure de passation de marche.

11. Nombre d'offres

Une personne physique ou moerale ne peut pas soumettre plus d une offre. quelle que soit la forme de
s parbcipation (en tant qu’entité légale individuelle ouen tant que chef de file ou membre d un DP
Urbayiti FED/2018/396-868 1outes les offres auxquelles cette personne particips seront rejetées,

12. Motifs d"exclusion

Duns le cadre de I'offre, les soumissionnaires doivent prdsenter une déclaration sipnée {incluse
dans le horderean de soumission) par lagquelle ils attestent qu’ils ne se trouvent dans aucune des
situations d'exclusion visdes dans In section 2.6.10.1, du Guide pratique des procédures
contractuelles applicables & Paction extérieurs de 'UE (PRALG),

Les soumissionnaires Agarant sur les listes des personnes, groupes el entités faisant ["objét de
mesures restrictives de I'UE (voir section 2.4, du PRAG) au moment de la décision d” attribution
ne peuvent se voir octrover ke marché,

13, Sous-traitanee
Le recours & la sous-traitance n'esl pas autonse.

14

15

CALENDRIER PREVISIONNEL
Date prévue ponr le commencement de Pexécotion do marché
21 décembre 2020
Périnde de mise en ceuvree des tiches
0 d & semaines

CRITERES DE SELECTION ET ' ATTRIBUTION

TG, Critdres de séleciion

Les critéres de sélection suivants seront appliques aux soumissionnaires, St une offre est soumise
par un consortium, ces critéres de sélection = appliqueront au consortium dans son ensemble, sauf
disposition contraire. Les critéres de sélection ne s”appliguéront pas aux personnes physigues et
aux sociétés unipersonnelles lorsqu’elles participent en tant que sons-traitants,
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1) Capacité économique et financiére do soumissionnaire (évaluée sur la base des données

fournies au point 3 do bordereau de soumission). Si le soumissionnaire est un organisme
public, des informations équivalentes doivent étre fournies. La période de référence qui sera
prise en compie correspond aux trois demiers exercices clos,

Critdres applicables aux personnes mornbes ot aux personnes physiques

» Le chiffre d'affaires annue! moyen du soumissionnaire deit &tre supéneur an budget
annualisé maximal allowé an marché, ¢ est-i-dire le buedget maximal indiqué dans l'avis
de marché divisé par ln durée initiale do marché en années, lorsqu'elle est supérieure & un
an (le chiffre d'affaires annoel minimal exigé ne peut pas étre supérieur & deux fois la
valeur annuelle estimée du marché, sauf dans des cas ditment justifiés dans le dossier
d’appel d'offres) ; et

» Le ratio de liquidité génerale (actif @ court terme par rapport au passif § court terme) doit
étre d'au moins 1 pour le dermier exercice clos, Dang le cas d'un consortium, ce orilére
doit étre rempli par chacun des membres de celui-ci,

2] Capacité professionnelle du soumissionnairve (évalude sur la base des données fourmnies au
point 4 do borderean de soumission ),

La période de référence gui sera prise en compte correspond aux trois années précédant la date
limite de soumission,

Critéres communs aux personnes morales et aux personnes physiques :

» Ay moins un (| ) membre du personnel du soumissionnaire travaille actuellement dans des
domaines en rapport avec le présent marché.

21 Capacité technigue du soomissionnaire (évaluée sur la hase des données fournics aux

points 3 et 6 du bordercan de soumission). La péricde de référence qui ser prise en compie
comespond aux trois ennées précédant la date limite de soumission.

Critéres applicables aux personnes morales et aux personnes phyvsiqoes :

o Le soumissionnaire o foumi des services dans b cadre d'au moins deux (2) marchés dont
le budget émit au moins équivalent & celui du présent marchd dans des domaines en
rapport avee ce dernier qui ont & exdoulés & nimporte. quel moment au cours de 1a
périnde suivante : 2016=201%9,

Line expérience antérieurs qui se serail soldée par une repiure de contmt o une résilistion par le
pouvoir adjudicatenr ne peut pns &tre utilisée comme référence. Cela vaut également pour
I'expérience antérieure des experts requis dans le cadre d*un marché de services 4 prix unitaires.

Un opérateur économigue peut. s°il Pestime approprié et pour un marché déterming, faire valoir
les capacités d autres entités, quelle gue soit la nature juridigue des Bens existants entre lu-méme
o1 ces entités. 51 le soumissionnaire s appoie sur les capacités d'autres entités, il doit dans ce cas
prouver au powvoir adjudicateur qu'il disposera des moyens nécessaires pour exécution du
marché par [& production de Pengapement de ces entités de les mettre 4 sa disposition. Ces entités,
par exemple la société mére de |"opérateur économigue, sont tenues au respect des mémes régles
d’éligibilité — notanmment celle deé nationalité — et dodvent satisfaine aux critéres de sélection pour
lesquels l'opérateur Sconomique a feil valoir leurs capacités, Fn outre les informations relatives 4
cettelces entité(s) tierce(s) pour les critéres de sélection pertinents devront &tre reprises dans un
document sfparé. La preuve de la capacité de cette entité devra épalement étre fournie & la
demande du pouvoir adjudicateur. En ce gui concerne les critéres techniques et professionnels, un
opérateur économique ne peul aveir recours aux capacités d'autres entitds que lorsque ces
derniéres fourniront les services pour lesquels ces capacités sont requises, En ce qui concerne les
critéres dconomiques et fnanciers, lés enlitds aux capocités desguelles le soumissionnaire o
receurs deviennent conjointement et solidairement responsables de I"exéeution du marché.
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17, Critéres d'attribution
Meilleur rappont qualité-prix.

SOUMISSION DE L'"OFFRE
18, Drate limite de réception des offres
La date fimite de réception des offres est indicquée au point 8 des instructions aux soumissionnaires;

1%, Présentation des offres et renseignements & fournir

Les offres doivent éire préseniées au moyen du borderean type de soumission pour les procédures
simplifiees, dont le format et les instructions doivent &ire strictement respectés. Le bordereau de

Annexes — Annexes B Services — BRI, dans le dossier zip intitulé edossier & appel d*offres simplifics,

L. "offre doit étre accompagnée d'une déclaration sur I"honneur relative aux eritéres d'exclusion et de
sglection &ablie au moyven du modéle disponible sur intemet & |"adresse suivante ;

htip:ec.europa.eueuropestid/ praglannexes doTchapter Titled ode=A
Avcun autre document (brochure, lettre, ete.) joint i I'offre ne sera pris en congidération.
Zik Modalités de spumission des offires

Les offres dofvent étre rédigées en frangais et soumises, par les movens indiqués au point B des
insrructions aux soumissionnaires, exchivement an pouvoir adjudicateur.

Les offres soumises par 4° autres movens ne seront pas prises en considération.

En soumettant une offre, les soumissionnaires acceptent d'étre tenus informeés de |'issue de la procédure
par viie electronigue,

21, Mlodification on retrait des offres

Les soumissionnaires peavent modifier ou retirer leur offre par notification écrite avant la date limite de
spumission des offres. Aucune offre ne pourra éire modifide aprés cette date.

Toute notification de modification ou de retruit doit étre établic ¢ soumise conformément au point 9 des
instructions aux soumissionnaires. L'enveloppe extérieure (er, le cas échéant, Menveloppe inféricure
comrespondante ) devia porter B mention & Modification » ou « Retrait . selon le cas.

r 7 Langue de travail

Le frangais sora wtilisé dans woute communication dorite relative an présent appel 4" offres etau présent
marché,

23, Bage juridigue

Armexe IV de Faccord de partenariat entre les membres du groupe des Erats d’Afrique, des Caruibes et du
Pacifique, dune part, ¢t l|a Communauté curopéenne et ses Etats membres. d'autre part, signé 4 Cotonou e
23 juin 2000 et modifié 4 Luxembourg le 25 juin 2005 et & Ovagadougou le 22 juin 2010, 11 est fait
référence a l'annexe [V telle que révisde par la décision n® 172014 du Conzeil des ministres ACP-UE du
20 juin 2014, )

24. Informations com plémentaire

Les données financiéres & fournir par le candidat dans ¢ formulaire de candidature standard doivent ére
gxprimées en Gourdes.
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INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNATRES

REFERENCE : Urbayiti FED/2018/396-868

Lorsgqu®il soumet son offre, ¢ soumissionnaire est tenu de respecter 'emsemble des
instructions, formulaires, termes de référence, dispositions contractuelles et spécifications
contenus dans le présent dossier d*appel d'offres. Le soumissionnaire qui ne Tournit pas
toutes les informations et tous les documents nécessaires dans les délais requis pourra voir
son ofifre rejetée,

Les présentes instructions definissent les régles de soumission, de sélection et d’exécution
des marchés financds au titre du présent appel d'offres, conformément aux dispositions du
Guide pratique des procédures contractuelles applicables 4 Vaction extérieure de I'UE

(PRAG) (disponille sur PPinfermet & I*adresse suivante:
bitp:ecenropacn'europeaid/ prag/document.dol.

1. Services a fournir

Les servieds requis par Ie pouvoir adjedicateur sont décrits dans les termes de référence. Ceux-ci
ligurent & I'annexe 11 du projet de contrat, qui constitee la partie B du présent dossier d’appel
d' offres.

2. Calendrier

A . DATE HEURE* |
Dute limite & Inquelle les demandes 4 novembre 2020 ih
d*éclaircissements doivent &re adressées au
pouvoir ad juodicatcor
Drate limite & laquelle ke powvioir adjodicatenr |3 novembre 2020 3h
doit répondre aux demandes d éclaircissemenis
Date limite de soumission des offres 24 nowembre 2020 3h 30
Entretiens (Ie cas échéant) MA
Date de cliture de "évaluation des offres 4 décembre 2020
techniques
Notification de I'attribution 9 décembre 2020 -
Signature du contrat |6 décembre 2020 3 |
Date de commencement 2| décembre 2020 |

* Toutes les heures correspondent au fusean horaire du pays du pouveir adjudicatenr
'Date provissire

3, Participation, experts et sous-traitance

a) La participation au présent appel d"offres n'est ouverle qu'sux soumissionnaires invitds,
Voir les dispositions relatives 4 I"éligibilité au point 10 de "avis de marché.
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b} Les personnes physiques ou morales qui se trouvent dans une des situations visées aux
sections 24 (mesures restrictives de I'UE), 2.6.10.1 {cnitéres d’exclusion) ou 2.6 10.1.1
{exclusion d une procédure) du PRAG ne peuvent ni participer nu présent appel d’offres ni
52 vour attribuer un marche, Si elles participent malgré tout an présent appel d’offves, ear
offre sera considérée comme inadaptée ou irrdguliére, selon e cas,

¢) Dans les cas énumeres & la section 2.6, 10.1.1 du PRAG. les soumissionmaires peuvent étre
exclus de procédures financées par I'UE et sont passibles de sanctions financidres pouvant
atteindre 10 %0 de ba valear tdale du marche, conformément au réglement financier en
vigueur, Ces infomitions peuvent éme publiées sur le site web de la Commission,
conformément fu réghement financier,

d) Le contrat entre le soumissionnaire/contractant et ses experts doit inclare une disposition
prevovant qu'il doit &re approuveé par le pays partenaire. [l est également recommande
d'inclure une dispasition relative au réglement des litiges dans le contrat.

¢l Les prestataines de services ou consortioms relenus e sont pas autorises & s associer avec
quelgue autre société tierce que oo soit ni 4 établir entre cux des relations de sous-tmitance
aux Tins du présent marché.

4. Contenu des olTres

Les offres, oute la correspondance et tous les documents refatifs & | appel d otfres échangés
entre le soumissionnaire et le pouvar adjudicateur dojvent &tre éonits en frangais.

Les pitces justificatives et les documents imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent
etre rédiges dons une autre langue pour avtant qu'une traduction dans |a langue de la
procedure leur soit annexiée, Aux fins d"interprétation de 1'offre, la langee de fa procédure
prévaud.

Chague offre doit comporter une offre technigue et une offre financiére gui doivent ére soumises
dans des enveloppes sépardées (voir point &), Chaque offre technigue et chaque offre financidre
doivent compaorter un original portant clairement ln mention & Original » et 3 copies, portant
chacune clairement la mention « Copie », Le non-respect des exigences prévoes aux points 4.1,
4,2 et B constitue une irrégulanté et pout entrainer le rejet de I offre.

4.1.  Offre technigue
L offre technique doit contenir les documents suivants -

{1} Formulaire de soumission de offre (voir partie [ du présent dossier d'appel d’offres)
comprenant ;

a} Une déclaration d'exclusivité e de disponibilité signée {en utilisant ke modéke joint au
formulaire de soumission de ["offre) pour chague expert principal, domt Jes finalinds som
les sulvanies:

O Les experts principaux proposés dans cette offre ne doivent figurer dans aucune
aufre offre soumise danz le cadre du présent appel d'offres. Il doivent done
s'engager 4 ["dgard du soumissionnuire A titre exclusif

O Chaque expert principal doit également s'engaper & éire disponible, capable a1
désireux de travailler pendant |"integralité de la période prévue de son intervention
afin d'exécuter les tiches préwvues dans les termes de référence ebou dans le
document mtitulé « Organisation et méthodologie ».

Veuillez noter qu'il ne peut pas &g demandé sux experts non principaox de signer une
deéclaration d exclusivité et de disponibilité.,

Un expert travaillant sur un proget financeé par "UETe FED, pour lequel sa participaiion pourrat
Etre requuise anx memes dates que les activités gu'il dom exécuter dans le cadre du présent manché,
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ne peul en sucun cas Gtre proposé comme expert principal pour le présent marché. En
conséquence, les detes indiquees par un expert principal dans sa déclaration d exclusiviie et de
digponibilité relative & votre offre ¢f les dafes auxguelles cet expert s'cst engagé a traveiller
gomme expert principal dans le cedre d'un autre marché ne peuvent pas sc chevaucher.

L expert peut participer & plusieurs appels d'effres en paralléle pour autant gu'il en informe le
pouvoir adjudicateur dans sa_ déclaration d’exclusivité et de disponibilité. En outre. "expert doit
informer immédiatement le soumissionnaire s° il est retenu dans le cadre d'un amre appel 4 offres,
Il est épalement censé accepter la premigre of fre de récritement qui Lo est Taite.

31 oun expert poncipal est proposé comme expert principal par plus d'un soumissionnaire, les
offres correspondantes peuvent éire rejeides. |l en va de méme &1 'expert principal propose a
participé & "élaboration du projet. L'expert concernd sera exclu du présent appel d"offres et peut
eoalement ére exclu des autres marchés financés par 'UE e FED,

Etani donné que le pouvoir adjudicateur sélectionne une entreprise ¢n partie sur la base d'une
évaluation des experts principaux présentés dans ["offire, il s'attend & ce que le marché soit
exéoute par ces experts. Toutefois, aprés avoir regu la leitre de notification 4 attribution,
Fatiributaire peul sous certgines conditions. proposer de remplacer les experts principaux (voir
point 14 des présentes instructions), |

k) Une déclaration, accompagnée d une alDéclamtion sur Phonmeur relative aux critéres
d'exclusion et de sélections’, signée par chaque entité légale indiquée dans le
formulsire de soumission de "offre, sur la base du modéle annexé & ce formulaire.

¢ Un formulaire signalétique Minancier diment rempli (voir annexe. VI au projet de
contrat) reprenant le compte bancaire sur leguel les paiements doivent étre faits si
I'offre est reténue (51 le soumissionnaire a déja signé un autre contrat avec la
Commission européenne, il peut fournir 4 la place soit son numéro de formulaire «
signalétique financier », soit une copie du formulaire qu’il a soumis & cette occasion. 4
moins gir'un changement soil intérvénu entre-temps).

dy Le formulaire « entité légale » et les piéces justificatives (si le sowmissionnaire a déja
slgne un mre contral aves la Commission européenne, il peut fournir & la place soit
son numero d' entite légale, 5oit une copie du formulaire « entite légale » qu'il nsoumis
i cefte oocasion. 4 moins gue son statut juridique ait change entre-tcmps).

e} Signature diment autorisde | un document officiel (statuts, déclaration devant notaire,
ete.] prouvant gue la personne qui osigne aw nom et pour le comple de o
societe!/] entreprise commune/le consartium et habilitée & l¢ faire,

(1)  Document intitulé « Organisation et méthodolegie » {(qui deviendra "annexe 111 au
contraty, qui doit éme rédioé par le soumissionnoire en utilisant le modéle fgurent &
I"annexe 111 an projet de contrat.

(3)  Les expens principaux sont les expers donl la paricipation cst considérde comme
essenticlle & la réalisation des objectifs du marché.]

Lannexe [V an  projet de contrat contient les modéles de formulaires que le
soumissionnaire doil utiliser, § savoir
a) une liste nominative des expents principaux ;

by e CV de chague expert principal. Chaque CV ne devrait pas dépasser 3 pages et un
seul OV doit &tre foumni pour chague poste défini dans les termes de néférence. Seule
expérience professionnelle mentionnée dans le CV sera prisc en considération par le

"'Woir la saction 2.6, 10.1.3 A) du PRAG.
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comité d'évaluation, |l convient de noter guaucun CV ne doit étre fourni pour les
experts non principaux.

Lea qualifications © |"expérience de chague capert principal doivent clairement
correspondre aux profils indiquds dans les ermes de rélérence, Siun expert ne satisfait pas
aux exigences minimales de chague critére d'évafuation (qualification et compétences,
experience professionnelle gendrale el expérience professionnelle spécifique). il doit éme
rejerd. Dans un 121 cas, 'offre dans son ensemble sera rejetée.

Les soumissionnaires doivent fournir les documents suivants pour tous les experts principaux

proposés |
- une copie des diplémes mentionnés dans leurs CV,

~unc copic dos attestations dos cmployeurs, ou des copies signdes de contmts de

consultance ou de travail attestant de 'expérience professionnelle indiquée dans beurs
CV. La recovabilitd des autres documents justificatifs attestant de Mexpérience
professionnelle  indiguée dans . le CV sera laissée & appréciation du pouvoir
adjudicateir.

Seuls les dipldmes et les éxpériences aitestés par des pieces justificatives seront pris en -

4}

considémmlion. Line expérience antérieure qui aurait shouti & une inexdeution du contrat et
aune résiliation ne peut pas dtre utilisée comme référence. ]

Les experts non principaux peuvent également jouer un rile essentiel dans la réalisation
des objectifs du marché, Cependant, ils he sont pas soumis & une évaluation par le comité
d"évaluation. Leurs postes et responsabilités peuvent étre définis au point 6.1.2 des termes
de référence figurant & lannexe 11 au projel de contrat,

Pitoes justificatives ou declarations requises par la législation du pays d°éablissement
elfectif’ de entreprise soumissionnaire (ou de chacune des entreprises, dans le cas d'un
consortium montrant qu'elle ne se trouve dans ascune des siteations d”exclusion prévaes &
la section 2.6.10.1 du PRAG, La date de ces piéces ou déclarations ne doit pas étre
aniérieure de plus d'un an & la date de soumission de 'offee, En ontre, wne déclaration
devra ¢re remise indiquant que la situation décrite dans ces documents n's pas changé
depuis lors.

Si Ia nature de votre entité est telle qu'clle ne peut pas se trouver dans une ou plusicurs situations

&)

dexclusion et'ou n'est pas e mesure de fournir les documents indiqués ci-dessus (par
exemple, parce gue votre entité est une administration publigue nationale ou une
organisation intemationale), veuillez foumir une déclaration expliguant cette situation.

Le pouvoir adjudicateur peut dispenser un soumissionneire de "obligation de fournic les
preuves documentaires visées ci-dessus sur la base d'une évaluation des risques. ou si ces
preuves onl deji erd foumies dans ke cadre d "une autre procédure de passation de marché, 4
condition que la date 4 laquelle ces documents ont été déliveés ne remonte pas 4 plus d'un
an ¢ gu'ils soient encore valables. Dans ca eas, le soumissionnaire doit déclarer Sir
Phomeur que les preuves documentaires ont déja éte fournies lors d'une précédente
procedure de passation de marche et doit confirmer que sa situation n'a pas changé,

Documents justifiant de I capacite économique et financicre etiou de la capacité
technique et professionnelle conformément aux critéres de sélection précisés au point 16 de
["avis de marche, (pour plus de détatls. voir section 2.6.11 du PRAG)).

Si les pibees justificatives fournies ne sont pas rédigées dans 'une des langues officiclles de
I"Union curopéenne, une raduction dans (A langue de |'appel d offres dolt Sore jointe. 51 elles sont
redipges dans une langue officielle de I'Union européenne autre que celle de Mappel d offres, il
est louteions vivement recommandé de fournir une traduction dans la langue de "appel d'offres
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afin de faciliter I'évaluation des documents. Les piéces justificatives et les déclarations peuvent
etre fourmes sous forme d originaux ou de copies. Toutefols, si vous soumetiez des copies, les
originaux devront éire transmis au pouvoir adjudicateur s™il en fait la demande.

Il est rappelé aux soumissionnaires gue fournir de fausses inTormations dans le cadre du présem
appel d'offres peut conduire au rejet de leur offre et & leur exclusion de tout marché et procédure
financeés par | Union européenne,

La version délectronique de I'offre technique doit ére jointe 4 la version imprimée dans
lenveloppe distincte contepant 1"offre technique, En cas de divergences entre ln version
électronique et la version originale imprimée de "offre, ¢ est ceme dernidre qui prévaut.

4.2, Offre financiére

L offre financitre doit étre libelide en GOURDES et doit éure soumise au moven du modéle pour
un marcheé & prix forfaitire fgurant & ennexe V de la partic B du présent dossicr dappel
d’offres. La version électronique de ce document B8 - Budgel pour un marcheé & forfaite est
disponible sur le site intemet 4 1"adresse snivante:

huip:fec europn.ew'europenid ‘prag/document.do.

O Ventilation du budget

@ Jours de travail

Pour remplir les fenilles de caleul ;

1) Dans la premidre feuille de caleul (« Détail des prix o), indigues les honoraines pour chague
calégoric d'experts.

21 Dans la deuxiéme feuille de calcul (wJours de travaile). indiguez. pour chague catégorie
d ' experts, le nombre estimé de jours de travail aucours de [a périnde d’exécution des thches.

i) Dans la premiére fenllle de caleul (aDémil des prive), indiquez, le cos échéanl, les codts
forfaitaires correspondant aux activités énumérées dans les termes de réfdrence

4} Dang la premigre feaille de caleul («Déail des prixe), indiquez le montant de la provision
pour dépenses sccessoires indigué dons fes termes de nélérence,

Le budget estimé pour les dépenses accessoires ef pour la verification des dépenses doit étre
prérempli dans le modéle de budget ventilé qui fait partie du dossier d'appel d"offres.

La wersion dlecwonique de "offre finangidre doit &tre jointe 4 la wersion imprimée dans
I'enveloppe distincte contenant "offre financiére. En cas de diverpences entre la version
clectronique <t la version originale imprimde de 1"offie, ¢ est cetie dernidre qui prévaut. 11
convient de noter que La partie de 1*ofTre technique relative i 'omganization e a la méthodologie
doil comporter un calendrier établi sur Ia base de la fewille de calcul intitnlée wours de ravaile.

5 Variantes

Les sommissionnaires ne sont pas autorisés 8 soumetire une variante en complément de la présente
affre.
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6. Période de validité des offres

Les spumissionnaires resient engagés par lewrs offres pendant 90 jours aprés la date limite de
soumission des offres ou jusqu'a ce qu'ils aient é6é informds que le marché ne leur a pas éé
attribué.

L anribantaire doit maintenir son offre 60 jours de plus. Cette période supplémentaire de &0 jours
g5t ajoutée & la période de validité quelle que soil la date de notification. Cetle péricde pout &tre
proflongée lorsque le pouvoir adjudicateur est tenu d’obtenir la recommandation du panel visé d la
section 2.6.10.1.1 du PRAG, jusqu’a I"adoption de celle-ci.

7. Informations complémentaires avant Ia date imite de soumission des offres

Le dossier d'uppel d’offres doit éire suffisamment clair pour éviter que bes soumissionnaires
n'aient a demander des mformations complémentaires en cours de procédure, Si le pouvoir
ad|udicatewr, de sa propre initiative ou en réponse a la demande d’un soumissionnaire, fournit des
informations complémentaires sur le dossier d'appel d'otfres, il communique ces informations
par &crit et simultanément A tous les soumissionnaings.

Lea soumissionnaires peuvent envoyer leurs questions par éorit 4 1"adresse suivante, au plus tard
21 jours avant ln date limite de soumission des offres; en précisant la référence de publication ot
Iintitulé du marché

Nom de la personne de contact : Mme Addly CELESTIN

Adresse : # 19, rue Chériez, Canapé-Vert, Port-au-Prince - Haiti
Adresse Electronique : addiv.oelestin@clar.zouv. hi

Le pouvaoir adjudicatenr n’a aucune abligation de fournir des éclaircissements apris cette date.

Tout spumissionnaire qui, ai cours de la pérode de 'appel d'offres, tlente d'orpaniser des
entrevies individuelles avec le pouvoir adjudicateur etfou le gouvernement du pays partenaire
eétfon la Commission earopéenne au sujet du présent marche, est susceptible détre exclu de
I'appel d'offres.

Aucune réunion d'information ni visite sur plece ne sont prévucs,
8 Soumission des offres

Les offres doivent étre envoyées au pouveir adjudicateur le 24 novembre 2020 & 3h30 h pm
Elles doivent inclure les documents requis au point 4 ci-dessus ef éire soumises ©

s ¢n main propre directement dans les locaux du ponvoir adjudicateur par le participant
en personne ou par tout mandataire du participant, contre accusd de réception goné
et daté, nuquel cas Maccusé de réception fait foi, 3 adresse suivante :

Secrétariat Technigque du CIAT
19, Rue Chériez, Canapé-Vert, Port-au-Prince - Hallti
Heare d ouveriare ; Bhill - 16hiH)

Les offres soumises par tout autre misven ne seront pas prises en comsidération,

Les offres doivent ére envovées selon le principe de la double enveloppe. ¢'est-fi-dire dans un
colis ou une enveloppe extéricure contenant deux enveloppes distinctes et scellées. portant
respectivement les mentions « Enveloppe A — Offre techniquoe = e « Enveloppe B — Offre
NMnanciére » L ensemble des parties de 'offre,  Pexception de PPoffre finenciére, dovent éire
soumises dans I'enveloppe A (4 savoir, notamment, le farmulaire de soumizsion de I"offre, les
déclarations d'exclusivité of de disponibilité des experts principaux ainsi que les diverses autres
déclarations}.
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Les informations suivantes doivent figurer sur I'enveloppe extériere ©

a) L'adresse susmentionnée & lugquelle les offres doivent étre soumises ;

La référence de ["appel d*offres (4 savoir, Urbayiti FED/2018/396-868

b) La mention « 4 ne pas ouvrir avant la séance d ouverture des offres » et « Pa louvri anvlop sa
o avan seyans ouveti tout &F yo » ;

<) Le nom du soumizsionnalne.
Les pages des offres technique et financiére doivent ére numéroides,
9.  Muodification on retrait des offres

Les soumissionnaires peuvent modifier ou retirer leur offre moyennant une notification éonte
mvant In date limite dé soumission des offres. Aucane offre ne saurait étre modifide aprés ce délai.

Toute notification de modification ou de retrait doit éire préparée et présentée conformeément au
point 8. L enveloppe extérieure (et I'enveloppe intéricure comespondante) doit porter la mention
« modifreation » ow o reteadl &, selon le cas.

10, Coits inhérents 4 la préparation des offres

Aucun codit supporté par le soumissionnaire pour ka préparation et la soumission de 1"offre n'est
rembourss, L ensemble de ces colits sont & charnge du soumissionnaire. Par exemple, en cas
d"entretion avee les experts proposés, les colits sont supportds par le soumissionnaire,

11. Propriéte des offres

Le pouvorr adjudicateur conserve la proprieté de toules les offres regues dans le cadre du présent
appel d'otfres. En conséquence, les soumissionnaires ne peuvent exiger que leur offire leur soit
rEnyoyse,

12, Evaluation des offres
12.1.  Evaluation des offres technigoes

La qualité de chague offre technigue sera évaluée conformément aux critéres d"amtribution et d ln
pomdération correspendante figurant dans la grille d"évaluation de la partie C du présent dossier
d appel d offres. [1 ne sém fant usage d'avucun aotre critére d atinbution. Les eritéres d*attribution
seront examinds selon les prescriptions contenves dans les termes de référence.

L évaluation des ofTres techniques se conformera aux procédures décrites 4 |a section 3.3.10 du
FRACG {disponible sur fe site intemet suivant: hitp,/ec.europa.eu/europenid/prig/document.do).

12.1.1. Entretiens
Aucun entretien n'est prévu,
12.2. Evaluation des offres financiéres

Au terme de évaluation technique, il est procédé & I'ouverture des enveloppes contenant les
offres financidres pour les offres n ayant pas éié éliminées au cours de | évaluation technigue
{c"est-f=dire celles qui ont obtenu une note moyenne égale ou supérieure i 75 points). Les offres
dépassant le budget maximal disponible pour le marché ne sont pas acceptables et seront écartées,

123,  Choix de Pattribuataire

Le choix de 1"offre présentant le meilleur rupport gualité/prix résulte d une pondération de la
qualité technique et du prix selon une elef de répartition 80/20.

Dans la comparason des offres de qualité économique ¢t technique equivalente, la préfeérence et
gocordée 4 la participation la plus étendue possible des Etats ACP. Voir section 2.6.9 du PRAG.
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12.4. Confidentialité

L'intégralite de la procédure d'évaluation est confidentselle, sous réserve de la législation du
pouvelr adjudicateur en matiére d’accés aux documents, Les décisions du comité d'évaluation
sont collépiales et ses délibérations se-déroulent & huis clos, Les membres du comité d’évaluation
sont tenus au secret. Leos mpports d évaluation et les procés-verbaux écrits, notamment, sonl
exclusivement 4 usage interne ef ne peuvent ére communiqués ni aux spumissionnaires ni A une
quelconqgue partie, & "exception du pouvoir adjudicateur, de la Commission européenne, de
I'Ovfice curopéen de lutte antifraude et de la Cour des comptes européenne.

13. Clagses déontologhgues/Pratigues de corruption
a)  Absence de conflit d'intéréts

Le sonmissionnaire ne peut avoir aucun conflit dintérés ni aucun bien spécifigue équivalent
avee d'puires soumissionnaires ou d'autres parties oo projet. Toute tentative dun
SmissioInaire visant & se procurer des informations confidentieiles. 4 conclure des
ententes ilhicites avee ses concurents ou & influencer ke comité d’évaluation ou le pouvoir
adjudicsteur au cours de la procédure d'examen, de clarification, d'évaluation e de
comparaison des offres entraine le rejet de son offie et "expose potentiellement & des
sanctions administratives conformément au réglement financier en vigueur,
b R S s e T} - e 1 Iaislats ) ] I

fondamentales en matiéee de travai

Le sounussionniire ef son personnel doivent respecter les droits de "homme et les regles
applicables &n matidére de protection des données. En particulier et conformément 4 1'acte
de base applicable. les spumissionnaires et les candidats qui se voient attribuer un marché
respectent la législaition environnementale, nolamment les secords multifatéraes en matiére
environnementale, ainsi que les normes fondamentales en matidre de travail, elles que
celles applicables et définies dans les conventions pertinentes de  |"Organisation
integrmationale du travail {notamment les conventions sur la liberté svndicale et la
négoviation collective. sur I"dlimination du travail forcé et obligatoire et sur 1'abolition du
travail des enfants),

Tolérance éro |iuur Fexploitation sexuelle et les abus sexuels ;

la Commission curopéenne appligoe wne politipue de stolérance zéror en ce qui conceme
I"ensemble des conduites fautives avant une mcidence sur le erdédibilité professionnelle du
soumissionnaire,

Sont interdits les violences physiques ou chitiments corporels, les menaces de violences
phvsiques, les abus ou Uexploitation sexuels, ke harcdélement et les violences verbales, ainsi
que towtes les autres formes d intimidation,

¢} Lume contre la cormuplion

Le soumissionnaire doit respecter des lods, réglements o codes de conduite applicables en
matiére de lutte contre In corruption. La Commission européenne se réserve le droit de
gugpendre ou d’annuler le financement d'un projet 2i des pratiques de corraption de
quelgue nature qu'elles solent sont découvertes 4 une ¢tape guelcongue de la procédure
d attribution du marché ou durant Pexécution du marché et si le pouvoir adjudicateur ne
prend pas toutes les mesures approprices pour remédier 4 cette situation. Aux fins de la
presente disposition, on enténd par spratique de corruptions toute offre d'un paienent
illicite, d’un présend, d'une gratification ou dune commission & quicongue & irg
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d"incitation o de récompense pour qu'il accomplisse ou 8" abstienne d"accomplir des actes
ayvant frait & Caftribution d'un marché oo & Pexéeution d*un marché déja concln avec |2
pouvoir adjudicstenr

i -~ o o
Toute offre sera rejetée ou tout contrat résilié dés lors qu'il sern avére que Pattrsbution du
marché ou son exéqution aura donné lieu & des frais commercinux extraordinaires, Les frais
commerciaux extraordinaires concernent toule commission non mentionnée au contrai
principal ou qui ne résulte pas d'un contrat en bonne et due forme faisant référence & ce
contral principal. tonte commission qui ne réeribue aucun service légitime effectif, toute

eommistion versde dans un paradis fiscal, toste commission versée & un destinataire non
clairement identifié cu & une société qui a toutes les apparences d'une société de fagude.

Les contractants convaincus d avoir payeé des frais commerciaux inhabituels dans ke cadre
de projets financés par I'Union européenne s'exposent, en fonction de la gravité des faits
constatés, & la résiliation du contrat, voire & Vexclusion définitive du bénchice des
financements de I Lnion européenne,

O Violifien decubligations: ivseularis o fa

Le pouvoir adjudicatenr s réserve le droit de suspendre ou d'annuler la procédure 57l
gavére que la procédure d'attribution du marché a &é ennchée de violations des
obligations, d’imégularités ou de froude. Lorsque de telies violations des obligations,
irrépularités. ou fraudes sont découvertes aprés Datiribution du marché, le pouvoir
adjudicateur peut 5" abstenir de conclure le contrat.

14, Signature du (des) contratis)
14.1. Notification de attrilvstion

L attribugaire est informé par écrit que son offre & é1é retenue.

| attributaire doit confirmer lo disponibilité ou informer de Uindisponibilité des experts
principaux dans les cing jours suivant la date de notification de I attribution.

En cas d'indisponibiliné d'un ou plusieurs expen{s} principal/anx, |"atfributaire pourma proposer
leur remplacement. Pour étre accepié, ce remplacement devia éire diment justifie. En revanche il
n'est pas limité @ certains cas de figure déterminés. Si plusieurs demandes de remplacement sont
admises, celles-ci doivent avoir lieu dans un délai de 15 jours suivant la date de lo notification de
I"attribution, Les experts proposés en remplacement ne peuvent pas aveir 8@ proposés par
dautres soumissionnaires dans'le méme appel doffres.

La note obtenue par le remplagant de Pexpert principal doit £tre au moins sussi élevée que celle
de celui qu'il remplace. 1l doit par ailleurs avoir atteinl la note minimale pour chague critére
d"évaluation.

Si des experts principaux de remplacement ne sonl pas proposés dans ce délai de 15 jours ou 5'ils
ne sont pas suffisamment qualifids, ou i la proposition de remplacement aliére les conditions
dans lesquelles le marché o é0é attribod, le pouvoir adjudicateor peut décider d attribuer le marché
i soumissionnaire ayant déposé la deuxieme meilleurs offre conforme (en lui doanant dgalement
In possibilité de remplacer les expents principaux dans les mémes conditions),
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5 ke pouvoir adjudicateur apprend qu'un soumissionnaire a confirmé In disponibilité d'on expert
principal et signé le contrat tout en dissimulant intentionnel lement I'indisponibilité de expert en
question & |a date d'affectation prévie dans le dossier d'appel doffres, il peut décider dannuler
le marché sur fa base de I'artiele 36.2 (m) des conditions générales,

Il est rappele que le soumissionaaire/contractant peut également se voir infliger des sanctions
administratives et financiéres, tel que prévu a Marticle 10.2 des conditions générales des marchés
de services, pouvant aller jusqu'd son exclusion d’autres marchés finanedés par ['Union
EUrapeenne.

14.2. Signature du (des) conirat{s)

Dans un délai de 30 jours 3 compier de la réception du contrat signé par le pouvoir adjudicateur,
attributaire signe, date ot retoume le contrat au pouvoir adjiudicster.

Le fait pour |stiributaire de ne pas se confomer & cette obligation peut entrainer Pannulation de
la décision d"attribution du marché. En pareil cas, le pouvoir adjudicateur peut atiribuer Je
marche & un autre soumissionnaire ou annuler appel d*offres.

En méme temps que la netification & I"attributaire, les sutres soumissionnaires sont informés que
teurs offres n'ont pas ¢ retenues, par voie électronigque ou par letre type, indiguant les
points faibles relatifs de leurs offres sous la fonme d"un tablegu comparant les notes de
Foffre retenue ef de "offre non retenue. Le pouvodr adjudicateur mformera le
soumissionnaire dont ["offre est classée en deuxitme position que 1"atribution du marché a
&te notifice & | amributaire, en lui précisant toutefais qu’il est possible quil regoive une
notification dattribution dans le cas ol le soumissionnaire dont |'offre est classée en
premiére position né serail pas en mesure de signer le contrat, Par conséquent a deuxidme
offre conforme est conservée en réserve et demeure valable. Le soumissionnaine ayant
déposé la deuxitme meilleure offre peut refuser I"attribution du marché si les 80 jouwrs de
validite de son offre sont dépassés lorsqu'il recoit une éventuelle notification d'atiribution.

En méme temps, le powvoir edjudicatewr informera également les aulres soumissionnaires non
retenus que ki validieg de leur offre ne sera pas maintenue.

15. Annulation de Uappel d°offres

En cas d annulation d'un appel d"offres, les soumissionnaires sont avertis de cefte annulafion par
le pouvoir adjudicateur. Lorsque |"appel d"offres est annulé avant qu'aucune enveloppe extérieure
d'un soumissionnaire n'ait &té owverte, les enveloppes non ouvertes 1 scellées sont retoumnées
BUX SOUMISSIonNNAires.

L anmulation peul, par exemple, se produire dans les cas suivanis ;

o lorsque ["appel d'offres est infructueux, c'est-d-dire lomsqu'aveune offre adéquate ni
qualitativement ou financiérement acceptable n'a é recue on Jorsqu'il o'y a pas eu de
réponse velable;

® lorsque les éléments techniques ou ¢conomigues du projet ont éé fondamentalement
modifiés;

# lorsque des circonstances exceptionnelles ou un cas de force majeure rendent impossible
"exccution normabe du marché:

* lorsque toutes les offres techniguement acceptables dépassent les ressources financiéres
disponibles;

o Jorsqu'll ¥ & euw ume violation des obligations, des irmégulantés ou des fraudes dans ha
procédure, en particulier lorsque celles-ci ont empéché une concurrence lovale,
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* lorsque I'attribution du marché ne respecte pas la bonne gestion financiére, & savoir les
principes d'fconomie, d'efficience et defficacité (par exemple, le prix proposé par le
soumissionnaire & gui le marché doit Stre attribué est ohjectivement disproportionné par
rapport an prix du marche).

Le pouveir adjudicateur n'est en aucun cas redevable de dommages-intéréts, quelle que soit leur
nature, ¥ compris, sans restriction, de donimages-intérdts pour mangue 4 gagner, et quel que soil
leur rapport avec annulstion d'un appel d'offres, et ce méme dans le cas ol e pouveir
adjudicateur a éé informé de la possibilité de dommages-intéréts. La publication d'un avis de
marche #'engage nullement le pouveir adjudicateur 4 meftre en ceuvre le programme ou e projet
ANNonee,

16. Voles de recours

Les soumissionnuires gin ' estimen! [ésés par une emreur ou irrégularité commise dans ke cadre de
la procédure d”attribution peuvent introduine une plainte. Voir la section 2.12 du PRAG.

17, Frotection des données

Le traitement des données 4 caractére personnel rélatives au présent appel d'offres par le pouvoir
adjedicateur a lien conformément & la législation nationale de "Etat du pouveir adjudicatenr et
aun dispositions de la convention de financement correspondanie,

La procédure d’appel d'offres et le contral s= mpportent & unc action extéricure financée par
I'UE, représentée par la Commission européenne. Si le traitement de votre réponse 4 'appel
d'offres imphigue le transfert de données & caractére personnel (telles que des noms. des
coordonnécs ef des CV) a In Commission européenne, elles ne serond traitées go’aux fins du suivi
de [a procédure de passation de marché et de Pexécution du marché par la Commission, pour que
cetie demidre puisse se conformer & ses ohligations au titre du cadre législatif applicable ef de Ia
contvention de financement conclue entre 1'UE ef fe pays parnenaire. sans préjudice de lear
eventuelle transmission aux organismes chargds dTeffectuer des tiches de comrile ou
d'ingpection en application du droit de I"Union, Pour In partie des donndes transtérée par le
pouvoir adjudicateur & la Commission europdenne, le responsable du traitement des données &
caractire personnel effectud ou scin de la Commission est;

le chel de |"unité o Affaires junidiques » de In DG Ceopération internationale et développement.

Dres informations détaillées concemant le tmitement de vos données & caractére personnel par 1a
Commission sont disponibles dans la déclacation de confidentialité:

Hitp. feeeurops ew'europenid praginnexes dochapier TitleCode=A

Dans les cas ol vous traitez des donndes & carsctére personne] dans be cadre de ka participation i
un appel d"offres (les CV des experts principaux et lechniques, par exemple} etfou de I'exécution
d'un marché (remplacement d'experts, par exemple), vous devez informer les personnes
concemeées de la transmission dveniuelle de leurs données aux institutions et organismes de I'UE
&1 beur communiquer la déclaration de confidentialitd susmentionnée ci-dessus,

18.  Systéme de détection rapide et dexclusion

Les soumissionnaires et. s'ils sont des personnes morabes, les personnes avant un pouvoir de
représeniation, de décision ou de contrdle sur eux. sont informés du fait que. &'l sont dans une
des situations relevamt de la déwection rapide et de Texclusion, leurs coordonnéas
(nom/dénomination, prénom si personng physique, adressefsigee social. forme juridigue et nom et
prenom des personnes ayant un pouvoir de représentation, de décigion ou de contrdle, i perssnne
morale) peuvent Stre enregiztrées dans le systéme de détection rapide et d'exclusion, et
comminiquées aux personnes ef entités concernées, en relation aves "attribution on 1'exéeution
dun marché public,
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PROJET DE CONTRAT
MARCHE DE SERVICES

PROPOSITIONS DPAMENAGEMENT POUR L' AMELIORATION DE LA MOBILITE URBAINE
A LA SORTIE EST DE PORT-ALU-PRINCE {TURGEAL}

N° DP- CIAT - Urbayit FEDV201 8/396-368

FINANCE SUE LE FED

Entre

L& Régisseur du DP-CIAT
19, rie Chériez. Canapé-Vert
Port-au-Prince, Haiti

(ci-aprés «le pouvoir adjudicateurs ),

d'une part,
e
<Mom officiel complet du contractant-
[=Statut juridique/titre=]'
[<Numére officiel d enregistrement=>]*
<Adresse officielle compléte>
[=Numéro de TVA>].
(lg wconiracianis},
i autre part,

il o €té convenu ce qui suit:

PROJET URBAYITI - Interventions Acupunetire
Orpérations d’amélioration de la mobilité urbaine & la sortie Est
de Port-au-Prince { Turgenn)

INTITULE BU MARCHE : Propositions d” Aménagement Urbain — Sortie Est de Port-au-Prince
{ Turgeau)

! Lorsque % contractant est un particulier,

* 5i d"application. Lorsgque le contraciamt st un particulier, if convient " imeflcuer e numéro de @ care o identie
ol du passeport ou dun e document &g valent,

3 Sauf lorsgue le contractant n'est-pas soumis.a la TY A,
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1} Objet

1.1 Le présent marché s'inserit dans le cadre d'un Devis Programme du Projet
URBAYITIL. L'objectif glebal du programme Urbayiti est de contribuer au développement
cconemigque ot social d"Haiti et & la résilience des populations des villes,

L'objectif général de In consultation est d’appuyer le Secrétariat Technique du CIAT et les
actewrs impligués dans la pestion wrbaine, notamment la mairie de Port-au-Prince, dans la
realisation de propositions d aménagement urbain pour I"amélioration de la mobilité urbaine 4
la sortie Fst de Port-au-Prince (Turgeau).

La consultation s’inspircra des prnincipes de 'urbanisme tactique ou acupuncture urbainge qui
est une démarche qui vise 4 améllorer le fonctionnement de la ville en se concentrant sur des
points névralgigues et permet, tout en positionnant "usager au ceur de approche. de
proposer et d'expérimenter des solutions rapides et invertives, ef d'identifier des projets
capables, en peu de temps et grice i des solutions peu coiliteuses, d'accompagner un quartier
€N mulation,

1.2 Le contractant exécute ses obligations conformément aux termes de référence du
présent marche (voir annexe [1).

2) Valeur du marché

Ce marché, édtabli en GOURDES, et un marcheé forfaitaire, La wvaleur du marché ssr de
2,400, 006000 gowrdes

3} Ordre hiérarchigoe des documents contractuels

Les documents suivants seront considérés, lus el interprétés comme faisant partic intégranie du
présent manché dans ["ondre hidrarchique suivant ;
- le contrat
— les conditions particuliéres
— les conditions générales { Annexe [}

~ les termes de référence [v compris les clarifications avant la date limite de soumission des
oftres et les minwes de In néunion diinformation’ de In visite sur place] (Annéxe 11)

— I"wOrganisation et méthodologics [v compris les clarifications du soumissionnaire fournies
pendant Févaluation des offres] {Annexe 1)

- les experts principaux (Annexe I'V)

— Budget {Annaxe V)
— Autres formulalres ef documents pertingnts (Annexe V1)

Les dovuments listés ci-dessus formant le marche sont répotés étre mutoellement
explicites. En ¢as d'ambiguités oo de divergences, ces documents seront appligués Pordre
hi¢rarchique eci-dessus. Les avenants sulvent Pordre hi¢rarchigue du document gu'ils
modifient.

4}  Laoguc du marché

La langue du marche ot de toutes fes communications écrites entre le contraciant et le pouvoir
adjudicateur et'on le gestionnaire du projet sera le frengais.
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3} Autres conditions particuliéres upplicables au marehé
Sans objet,

En foi de quoi les parties ont signé le présent marché, qui devient effectif & compter du jour ob la
derniére partie, & savoir le contraciant, [*a signé. Etabli en frangais en deux exemplaives originaux dont
un original remis au pouveir adjudicateur, et un original au contractant.

Four 1¢ contractant Four le pouvoir ad judicatenr
Moz Mom:

Titre: Titre:

Signature: Signature:

Drate: Lrate:
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CONDITIONS PARTICULIERES

Les présentes conditions particuliéres précisent et complétent, au besoin, les dispositions des
comditions  générales applicables au marché. Les conditions générales demeurent pleinement
applicables, sauf si les conditions particuliéres en disposent autrement. La numérotation des articles
des conditions particuliéres n'est pas consécutive et suit celle des conditions générales. A titre
exceptionnel €1 avee "autorisation des services compétents de la Commission, d'autres clanses pewvent
étre introduites pour couvrir des siluations particulicres.

Article 2 Commumicatinns

2.1 Pouvoir Adjodicateur :
Madame Addly CELESTIN
Régisseur Adjoint du DP-CIAIT
#19, Rue Chériez, Canapé-Yerl. Porf-au-Prince HAITI
E-mail : sddiv.celestinimciat.gouv.hit

2.2 Le pouvoir adjudicateur et le contractant utilisent un systéme clectronique & toutes les étapes de
Fexécution du marché, v compris, notamment, pour la gestion du marché (modifications et
ordres de service). I"élaboration de rapports (v compris sur les résultats) et les pniements. Le
contractant est tenu de &'inscrire sur le systéme d'échange électronique approprié et d'en Taive
usage pour assurer la gestion électromique du marché En ¢e qui concerne les rapports
d’avancement et le mpport final. i ceux-ci sont exigés par Particle 26 ou les termes de
référence, le contractant est censé utiliser les formulaires fgurant dans le systéme électronique
pour Mencodage et la soumission des rapponts.

La gestion électronique du contrat via le systéme susmentionng peat débuter 4 la date du début
de la mise en euvre du contrat, comme décrit 4 Particle 19 ci-dessous. ou & une date ultérieure,
Dans ce dernier cas, le pouvoir adjudicateur informe le contractant par écrit de son obligation
d uniliser le systéme électronique pour toutes les communications dans un détai maximal de trois
IS,

Article 4  Sous-traitance

4.9 Pour ce qui conceme | sélection des sous-traitants et /ou d'autres contractants indépendants, une
préfirence sera accordée aux personnes physigues, sociétés et entreprises des Etats ACP aptes 4
exécuter les tiches requises i des conditions similaires.

Article 7 Obligations générales

TR le contractant assure la plus grande visibilité & la contribution financiére de |'Union européenne.
Afin d"assurer cette publicité, les rapports prévus dans le contrat doivent respecter les régles
définies dans le manuel de visibilit® pour les actions extérieures de I'UE publié par la
Commission curopéenne,

Article 12 - Responsahilités

12.2 « Par dérogation & article 11, paragraphe 2, deuxiéme alinéa, des conditions générales,
I"indemmisation des dommages issus de la responsabilit® du contractant & "égard du pouvoir
adjudicateur est plafomnés 8 un montant égal 4 la valeur du marché.

Article 19 Période de mise en cruvre et délais
19,1 La data de début d'exéeution sern la dote de signature du présent marche par kes deus partics
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192 L période de mise en ceuvee des thehes est de 4 mois & partir de fa date de début dexécution.
Article 26 Happort intérimaire et rapport fnal

Le contractant établira des mpports o svancement conformément aux termes de reférence.

Article 2T Approbation des rapports et documents

27.5 Le pouvoir adjudicateur doit, dans les 43 jours aprés réception, notifier sy conlractant su
décision concermant les rapports et les documents quiil a requ. Toute décision de rejet ou
demande de modification des rpports ot documents doit éire motivée. 51 le pouvoir adjudicateur
ne donne pas de commentaires sur les rapports et documents dans le délai, le contractant peut
demander une décision dacceptation écrite. Les rapports et documents sont réputés approuves si
le pouveir adjudicateur ve notifie ascun commentaire par écrit an contractant dans les 43 jours
Hprés récention,

Article 29 Paiements ef intéréis pour refand de pajements
29.1 Les palements s'effectuerom conformément i Foption ssivante:

= 30% 4 lacceptation du rapport d'atelier de design / charrette des professionnels de
I"urbanisme sur la problématique ciblée par le présent contrat;

- 50% a I"acceptation du rapport d’atelier avec les usagers et propriétaires de "aire d’étude
sur les options d’aménagement preduites par |stelier de design ;

- 40% 4 lacceptation d’un cshier de synthése tel que décrit plus haut (méthodologie)
comprenant notamment un avani-projet sommaire (APS) pour chague concept schématisé:
des plans et/ou des sections libres (8 une échelle comprise entre 1:200 et 1:100, selon le
site ¢t la proposition), ainsi gue des perspectives, des diagrammes et/ou des images de
situation existante / situation améliorée, Tous les schémas doivent étre accompagnés d'une
estimation budgetaire;

29.3  Par dérogation a Particle 29.3 des conditions générales, 4 V'expirstion du délai visd & Marticle

24,1, le contractant sera en droit de recevoir, & sa demande, des intéréts de retard au taux &t pour ln
périnde visée dans les conditions générales. La demande doit étre soumise dans les deux mois suivant
la date du paiement tardif,

295 Les palements se feront en GOURDES, conformdment aux articles 2006 ot 205 des conditions
genérales, sur le comple bancaire notifié par fe contractant au pouvoir adjudicateur,

Article 30 Garantic financicére

3,1 Par dérogation i article 30 des conditions pénémles, sucune garantic de préfinancement n’est
requise

Article 40 Riglement des différends

4.4 Tout differend survenant dans Texécution du présent marché et qui ne peut &tre réglé d'une awtre
maniére, sera réelé,

(a) conformément au droit national de 'Etat du pouvoir edjudicateur

(b) dans le cas d'un marché transnational :
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{1}y soit, si les parties contractantes sont d'accord # cet égard. conformément au droit
national du pays partenaire ou de ses pratiques internationales établies : of

{i} scit par arbitrage, conformément au réglement de procédure de conciliation et
d'arbitrage pour les marchiés financés par le Fonds curopéen de développement, adopté
par In décision n® 290 du Conseil des ministres ACP-CEE du 29 mars 1990 (JO L 382
du 3L12.1990% (Annexe A2 av guide pratigue).

Article 41 Réglement des litiges et Article 41 Loi applicable

Les articles 403, 404 ¢t 41,1 des conditions générales sont remplacés par le texte gui suit :

En cas d'échec du reglement & l'amiable, les parties peuvent soumetire la question i arbitrage,
conformeément au réglement facultatif d'arbitrage de la Cour permanente d'arbitrage pour les différends
entre les organisations internationales of les Erats, en vigueur 4 la date de signature de la présente
convention, L'autorité de nomination est le Sccrétaire général de la Cour permanente darbitrage, & ln
demande écrite de I'vne ou 'autre partie concernée. La déciston de I'arbitre a force obligatoire & I'égard
de chacune des parties et n'est susceptible d'avcun recours.

Article 42  Protection des doanbes
Sans objet

Article 43 Dispositions complémentaires
Sanz ohjer
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ANNEXES
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ANNEXE I:

CONDITIONS GENERALES DES MARCHES DE SERVICES FINANCES PAR

L'UNION

EURCPEENNE OU PAR LE FONDS EUROPEEN DE DEVELOPPEMENT (FED)

ARTICLE 1.
ARTICLE 1.
ARTICLE A
ARTICLE 4.
ARTICLE 5.
ARTICLE &
ARTICLE 7.
ARTICLE 8.
ARTICLE .
ARTICLE 1.
ARTICLE 11.
ARTICLE 13,
ARTICLE 14
ARTICLE 14.
ARTICLE 15
ARTICLE 1.
ARTICLE IT,
ARTICLE I8,
ARTICLE 1%,
ARTICLE 28,
ARTICLE 1.
ARTICLE I1,
ARTICLE 23,
ARTICLE 24.
ARTICLE 25,

ARTICLE 6,
ARTICLE 27,
ARTICLE 24.
ARTICLE 29,
ARTICLE 3.
ARTICLE 31.
ARTICLE 32,
ARTICLE 33,
ARTICLE 34,
ARTICLE 35,
ARTICLE 3
ARTICLE 37,
ARTICLE 3&
ARTICLE 34
ARTICLE 40,
ARTICLE 41,
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ARTICLE 1. DEFIMNITIONS

Les ttres er sous-tures des présentes conditions génerales ne sond pas répuids foirg
partie tégrante de celles-ci at ne sont pas pris én considération poar Mlalempeéation du
muarihe,

Lorsque [2 contexte le permet, les mois-au singulier sont répaés inclure le pluriel gt
inversemant, &1 fes mods au masculin sont répatés inclure ke fénuinin &t inversemenl.

Le terme «paysr est réputé inclure |"Frat ou le territoire

Les mals deésignunt des personnes ou des paries inoluent les societés of entreprises ot
bout arganismes ayant ks capaciod juridigue.

Les définitions des termes utilisés dans fes présentes conditions géndérakes se trouvent
danz le «Glossaives, annexe Als du Guide pratigue des procédures contracielles
wpplicables & Taction extérieure de I'UE (PRAG), qui fait partic intégrante de ce contrat,

ARTICLE X COMMUNICATIONS

21

[
I

23,

4.

Sauf dispositions confraires des condition: parficulieres, [oule communication donte
erdre le pouvalr adjudicateur ou l¢ gestionnaire du projet, Qune pert, et l@ contractang,
d'antre part, doit spécifier be titre du marché et son numeérn didentification, at est
eapddide par courrier, tElécopie ou e=mail ou dépesds personnellement aux adresses
appropriées indiqudes par les parthes 3 cette fin dons les conditions particulitres.

51 Pexpeditewr dune communication demande un sccusé de réception. il l'indigue dans
sa communication; il doit demander un accusé de réception chagque fois que 1a date de
réception est assortie d'un délal. En fout étal de cause, il devra prendre toutes les
dispositions nécessains poir assurer b réception de sa commumicution duns les deélais.

Larsque le marché prévoit, de la part dune personne, wne nofification, un préavis, un
cofiscntement, une approbation, un agnsnent, un cerifical ou une décision, |
nefification, fe préavia, k& consentement, Tapprobation, lagrdment, bk certificat ou la
décision doivent e, saul disposition: conraires. seas forme dorite. o les temies
snotifiers,  cdovmer prénvise, cconsentire, «Rpprouvers, sagréers, seertifiers oy
s e parrtent ln mame mnmﬁmn&. L& consentement, l“nppr\-:ﬂ'.vutilm:, |'u.[p'é|1.'|¢f|t,
I certificat ou la déeisitn ne sont ni refusés ni redardés phusivement.

Les instructions au ordres dennds oralement sont confitmés par éerit

ARTICLE X CESSION

3.

=

33

Linee cesslon n'est valable que sioelle fai Pobjet dune comvemion <orite par laguelle e
contrEciant ransiére wul ou partie de son marcheé & un thers,
Le contractant ne peut, sons Papprobation préalable du pouvoir. adjudicateur, céder tout

o partie du marche oo fout avantaze ou inkérd gui en dbeoule, soul dans 85 cns
AL VETILE:

(a} la constitution @une stretd en fevear des hn'quﬁ du gcomtrzctind sur foute sommane e o
susceptible de lui dre due au titre du marched: ou

(b1 la cession awx sssurours du contractant du droit de celui-ci d'obtenir réparation par fome
personne responssble, lorsque les pssursurs ont répard le préjudice quiil a subi ou dopt il 2
assumé |a responsabilitd,

33

Juiillet 200ES

bl anoexigs frenex

Aux fins de article 3. paragraphe 2. l'approbabon de la cession par le pouvoir
adjudicateur ne délie pas le conlractant de ses obligations pour kb partie du morche déik
exccutée ou pour ly pirtie gui n'a s e cédde,
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34

3.8,

5 i_ le contractant & cédé son marché sans aworisation, le pouvoir adiudicatesr peut, sins
mise en demeure, gppliquer de plein droll Les sanctions pour défut d'exéeution prévies
aus articles 34 o136,

Les cessionnaires doivent satisfaire aux critéres d éligibllind retenus pour kb passation
du murché ef ils ne penvent étre dans avcune des situations & exclusion mdiguées dans
la dossier d'nppcl d'otfres

AETICLE 4. ROUS-TRAITANCE

4.1.

4.2,

4.3,

4.4.

4.5,

o,

4.7

4.8

Lz sous-traitance n'est valable que s elle fait Fobjet d'une convention derite par laguelle
le comiractant confie i un fiers lexédeution dine partie de son marché,

Le contractany demande Iapprobation peéalable do pouvaeir adjudicateur en cas de
recours i b sous-traitonee, Cetie demande dodt Indiquer kes éléments du marché 4 sous-
traiter ef |"identieg du ou des sous-traitants. Le pouvoir adjudicaeur notifie sa décision
i contracinnl dans un délai de 30 jours & compter de |3 réception de fa demande e ln
miive en cas de refus d'autorisation

Un conmat de sous-raitance ne pewt créer de relations contracteelles entre un sous-
traitant et ke pouvir adjudicateur

Le contractant est responsable des nctes, manguements el négligences de ses sous-
traitants et de lewrs experts, mandatnires ou employds. comme sl s'agissail de ses
propees. notes, manquements ou négligences ou de ceun de scs expens, mandalsines ou
employes. L'approbation par le pouvedr sdjedicateur de In sous=traitonee d'une partic du
marché ou de lexécution par un sous-traitant d'une partie des tiches ne libére Ie
coniteactant d'avcune de ses obligations contraciuelles.

51 le pouvor adjudicateur ou le gestionnaire du projet estine qu'un sous-traitant n'est
pas compétent pour exécuter les thehes qui lul ont été assignées, il peuvent aussigt
demander au contractant de e remplacer par un sous-trailant possédant une
qualificstion ef ung expérience que le powvoir adjudicateur juge acceptables ou
poursuivre ewx-mémes la réalisstion des fiches,

Les soustraitants doivent satisfaire aux critéres d'éfigibilitd retenus pour [y passation
i marcheé, Tls ne peuvent gire dans sucane des siations d exelusion déerites dans le
dossier d'appel d'offres. Le contaciant & assure que les sous-traitants ne sont pas
SOWINES 1N mesizes resirictives de I'UE.

Les prestations confides @ un sous-traitant par le contractant ne pewvent dtre confides 4
dies tiers par be sous-praivant souf sccord contraire du pouvolr adjudicatzur.

51 le contractant conclut un contral de sous-traitonce sans autorisation, be pouvair
adjudicateur peut, sans mise en demeure, appliquer de plein droit les sanctions pour
défaut dexéoution prévaes aux articles 34 et 36

OBLIGATIONS DU POUVOIR ADJUDICATEUR

ARTICLE 5. INFIORMATIONS A FOURMNIR

- R

i

Julller J0E%
bEd imnesige Tdocx

Le povvair adjudicsteur Faumit dés que possible au contmetont toutes les inforrnntions
etioas toide ln documentation dont il dispose of qui peuvent dve wiiles & Fexdention do
marche. Ces documents fni sont restituds & Pissue de b période de mize en aeuvre des
taches.

Le pouvolr adjedicaiewr aide ke contructant & ohtenir toute information utile au marché
que l¢ contractant peut raisormablement demander en voe de son exécution.

Le pouvoir adjudicatewr notifiera s contractant ke nom et 1"adresse du gestionnaire du
provjet.
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ARTICLE 6. AIDE EN MATIERE DE REGLEMENTATION LOCALE

Bl

Le¢ contractant peut demander assistance du pouveir adjudicatenr en vue d'obtenir
cople des lois et réglements ninsi gue des informations sur les usages e les dispositions
adminisratives du pays ob les prestwtions doivent éire fournies, lorsgque ces éléments
sont suscegtibles de Paffecter dans Pexéaution de ses obligations au tire du marché, Le
pouveir adjudicateur peut fournic au controctant, sux frais de celui-ei, laide demandis.

Saous réserve des dispositions |égislatives et réglementaires en maiere de main-d'wuvre
étrangére du pavs o0 les prestations doivent &re fournies, le pouvoir edjedicateur aide
le contractant, 4 sa requéte, pour ses demandes de visas et permis requis par les
dispesitions administratives du pays ol les services doivent ére exécuiés, et notamment
les permis de séjour ot de wavail destinés au personnel donl leg services sonl jupés
nécessaires por le contractant et le pouveir adjudicateur, ainsl gue les permis de séjour
destings aux membres des familles de ce personmel.

OBLIGATIONS DU CONTRACTANT

ARTICLE 7. OBLIGATIONS GENERALES

T3

T4,

Le contractant met én wuvee 1@ marche avee tout le soin & foute la diligence requis
selon Jes meilbeunes pratiques professionnelles.

Le contractant se conforme aux ordres de service qui lui sent notifids par e
gestionraire du projel. Locsquiil estime que les exigences d'un ondre de service
excederd ez compdiences du gestionraivs de projet ou Febjet du marche, ke contractont
doit, sous peine de forclusion. adresser une notification moetivée au gestonnaire du
projes dans un délai de 30 jours aprés réception de lordse de service, L'eadaition de
l'ardre de service n'est pas suspendue du fit de cene nonification.

Le¢ contractant fournit sans délai touse information ou tout document demandé par le
pouvoir adjudicateur € Iy Commission européenne concarmant & mise en @uvre du
marché.

Le contractant respecte ot applique les lois et réglements en vigeeur dans le pays
parienaire et veilke b ce que son personnel, les personnes & charge de celii-ci ot ses
emploves Incaux les respectent ot les apaliquent dgulement. Le contractant tient quitte
le pouveir adjodicatens de towte réclamation ou poursite résuliant d'une infraction s
dits réglomeniz ou g comnmise par lii=méme, per ses employés ou par fes persormes 4
leur charge

Lex contracionts doivent veiller & oo gu'sicun sous-Faian el sudune personne plvsique v
compris les participants aux ateliers. et'ou aux formations ne figure sur les lises des mesunes
restrictivies de PLE,

15

T,
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Si un événement imprévi, une action ou une omissicn met en péril directement ou
indirectement Pexéeution du marché, partiellement ou totalement. le comtractant doit
immedistement et de sa propre initistive l'enregistrer et le rapporter au pouvoir
adjudicsdeyr, Ce rapport doit nclure une description du probléme, une indication de la
date 4 laquelle il a commence &1 les actions prises par le contractant pour assurer scs
obligations. selon le contrat. Dans ce cas, b commectant doit donner priorité a lo
résolution du probleme plotat qu's la détermination des responsahbilités.

Sous réserve des dispesitions de IMaticle 7, paragraphe 8, le contractont s"engage 8
respecter |a plus stricte confidentialitd ot & n'utilisar ou dividpuer & des parties tierces
aucuns informetion o aucun document relatif 3 la mize en ceuvre du marche sons le
consentement préalable du powvoir adjudicateur, Le contractant continue 4 &tre [id par
cel engagement apres ln mise en ceuvre du marché ot doit obfenir de chagque membre de
=0 personnel la méme déclaration. Cependant, atilisation de In rdfdrence du marche 3
des fins de commercialisation ou dappel d'offres ne requien pas le consentement
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8,

prealable du pouvoir adjudicataer, sauf =i le pouvoir adjudicatenr déclare que le marché
et panfidentiel.

31 le confraciani est une entreprise commune ou un consortium comprenant deus
personmes i plis, ces personnes sont solidairersen tenues des obligations au fifre du
marche, ¥ incles foul montant recouvrable. La personne désignds par le corsormium
pour agir €n son nom pour les besoing du marché est habilitée 5 engaper le consoctium
et est le seal interfocutenr pour toat sspect contractuel el financier, La composition ou
la comstitution de Ventreprise commune oo du corsortium ne peut &tre msdifide sans je
conseniement prealable du pouvolr adjudicateur, Touwle aliéntion de 1 composition du
conserium faite sans le conseniement préalkable du powvedr adiudicateur peat entrainer
T résilianion du conirat.

Suuf demande ou sccord contrare de ln Commission européenne, e comraciant assure
la plus prande visibilité & la contribution financiere de |'Union européenne. Afin
o ‘assurer cette publicité, le contractant doit notamment réaliser les activités prévoes
dans les conditions particoliéres. Ces mesures doivent respecter les régles définies dans
le manuel de visibilité pour les actions extérieures de UUE publié par la Commission
CUrogCeanE.

Tous les releviés doavent étre conserves pendant 7 ans aprés e paicment final effectud
dans l¢ cadre du marché, comme prevu a4 "aticle 24, Nls comprennenm toute la
documentation relative aux recettes of auc dipenses of tout inventaine nécessaire pour ln
virification des pigces justificatives, notamment les foullles de présence, les hillets
d'avion et de wansport, les fiches de paie cu les factures pour la rémunération versée
aux experts et les factures ou quittances pour fmis occasionnels. En cas de mangquement
i cette obligation de conserver les relevis, le pouveir adjudicsteur peut, sons mise en
demeure, appliquer de plain droit les sanctions pour défuwl d'exécution previses muy
articles 34 =t 36

ARTICLE &, CODE DE CONDUITE

Bl

B3

8.4,
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b#d meexigo fradoce

Le contractant doit agir én toule occasion avec impartialité ef comme un conseiller
foval conformément au code de déontologie de sa profession. ainsi quiaves o discrétion
approprice. I 5" abstient de faire des déclarations publiques concernant le projet ou les
services =ans | approbation préalable du pouvoir adjudicatear, 1 n'engage le pouvodr
edjudicotetr daucune maniére sans son consentement préalable par dcrit et il signale
cette obligation aux tiers.

Sont interdits bes wiclences physigues oo chitiments corporels, les mensces de
violences phyvaiques, les abue ou explotation sexuels, le harcelement of les vialences
verbales, minsd que toutes les autres formes dintimidation. Le controctant veille
épaloment & informer le pouvoir adjudicateur de towte violation des normes de
déantologie ou du code de conduite dtabli dans le présent article. Dans le cns oa le
contractant aurai comnoisgance d'une wiolatioe des porties susmentionnées, 1l en
pvertit par fori e pouvoir adiudicateur dans un délai de 30 jours.

Le contractant et son personnel respectent les droins de | "homme, [es régles applicables
en matiere de protection des données et I légiskation anvirannemantale du pavs dans
Fueel les services Goivenl élre prestés zinsl gque les nommes fondamentales convenoes
au nivaay reratlonal en matkere de trvail, notamment bes normes fondamentales de
POMT e la matidve, les conventions sur & lberté syndicale @l 1x négociation collective,
sur "#iiminotion du travail forcé et obligatoire, sur 1"élimination des discriminations én
matiere d"emplod et de travail et sur I"sbolition du travail des enfants.

Le contractant ainsi gue ses sous-traitants, mandataines ou son personnel ne doivent pas
sbuser dun pouvair regu en déiégation 3 des fins privées. Le contractind ainsi que ses
sous-trattants, mandataires ou son personmel ne peuvent recevsir ou accepter de
recevoir, offtir ou proposer de dormer ou procurer 4 guiconque un présent. e
gratification, une commission oo une rétrbution & tre dinctaion ou de oompense
pour quil accomplisse ou s'abstienne dsccomplir des actes ayant trait au marché ou
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8.6

7.

paur gquil favorise oo détavarise quiconque dans le cadre du marché. Le contractant
doit respecter les lois, réglements e codes de conduite applicables en matitre de lute
contre |a corruption.

Les paiements au contractant an vertu du marché constituent le seul reveni ou bénéfice
demt il peut héndficier an relation avee le marché. Le contractant et son personnel
doivent s'ahatenie {exercer toule netivité ou de recevoir toul avantage gui soit en
canflit avec legrs aobligations envers le pavvode adiudicnt e,

L'execution du marché ne doit pes donner lien au versement de (rais commen:isux
extraprdingires. Les frais commerciaus exiraardingires concernent touse commission
it menticnaée au marche principal ow qui ne résulie pas d'un contrat en banne et due
fome Maisant rélérence a ce morche, toute commission qui ne réfribse aecun service
Iegitime effectif, oule commision versée dons un paradis fiscal, toote commission
versse § un bénéficiame non claivement identifié ou & one société gui a touies jes
apparences dune société de fagade. le pouvoir adjudicateur ef Ie Commmission
eiropéenne  pourtont  procéder & tout confrdle, sur pidoes ef sur place, qu'ils
estimeraient necessaire pour réunir des éléments de prewve sur une présomption de frais
commerciaux axmaord inalres,

Le respect du code de conduite éabli dans le présent anicle constitue une obligstion
contraciuele,

Tout manguernent au code de conduite est réputé consiitucr un Mangucmcnt au contrat au sens de
I"article 34 des conditions générales. En outre, le non-respect des dispositions émblics dans e
présent article peut &re guolifé de faute professionnelle gprove susceptible dentrainer Lo
suspension o4 la ndsiliation du contrad, sans préjudice de 'application de sanctions sdministratives,
¥ compris | exclusion de lo participation aus ftures pracédares de passation de marchids.

ARTICLE %, CONFLIT MINTERETS

2.1

83

4.
9.5

Judlir 2018
hid_nannexipe_frdoc

Le contmctan prend toules Jes mesures nécessaires pour prévenir ou metre fin 8 woute
situation susceplible de comprometine exécution impartiale ot objective du marché,
Un conflin d'imgets pest résulier notamment Jd'inléréls éoonomiques, 4 affinids
politigues oo natlonales, de lens fBmilioox ou sentimentaus, oo de OUles duines
relations. ou s imgrds - communs, Tout condlit Finérés  surgisant pendant
l'exgcution du marché doit dre notifié sans &élal au pouvolr sdjudicateur. En cas de
confliv de cette nature, le comtractant premd  immédistement towles  les mcsures
nécossnires pour ¥ melire fin.

Le pouvolr adjudicateur se¢ reserve le droit de wverifier que lesdites mesures sont
appropri¢es et d'exiger. le cas Schéani, que des mesures complémentaires soieil prisss,
Le comraciant s'ossure g les membres de son persannel et de ses orpanes
dadministration ¢t de direction ne se trouvent pas dans une situation pouvant donner
liew & us conflit d'intdrérs. Sans préjudice de ses obligitions décrites dans le contrat, e
contractant remplace, immédiatement et sans exiger du pouvolr adjudicateur une
quelcongue compensation, towt membre de son persannel qui serall exposd & une 1eile
B LR

Le contraciznt 5" abstient de ol contact susceptible de compromeattre son inddpendonce
o celle de son persannel

Le contracinnd limite son intervention en rapport avec le projel & Pexécurion du marché,

Le comtmactant et teute personng travaillant, sous son mworitd su sous son contrile, &
I'exécution du marché ou & toute sure activité peuvent se voir refuser "accés & un
fisancement au titre do budget de 'UEdu FED dans le cadre du méme. projet,
Meéanmoms, st ke contractant est en mesure de démontrer gue s précédente
participation au projet ne lul procure pas un aventage déloval, 1l peut participer, sois
réserve de Tapprobation du pouvorr adjudicateur.
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G.6.  Les fonctionnaires et sutres agents de |'sdministration publigue du pavs hénsficinire,
independamment de leur situation administmtive, ne peuvent étre recrifés comme
experts, & mains que la Commission européenne n'mit préalablement donné son
approbation.

ARTICLE 10,  SANCTIONS ADMINISTRATIVES

0.1 Sens préjudice de |"application d'awres sanctions contractuelles, le contmciant peut
etre exclu de tous les marchds et subventions financés par 'UE, aprés échange
contradictoire conformément au réglement financier spplicable. en particulier 54l

s} 0 commis une faute professionnelle grave, des imrégularitds ou o gravement manquéd o des
ohligations essentizlles dans Nexécwtion du morché ou et soustenit 4 des obligotions fiacales,
aociales ou & toute awtre obligation légale applicoble, v compris en créant une entind & cetie fin, La
durde de Fexclusion n'excdde pas lo durée fixde por un jugement définitif ou wne décision
adminegrabive définitive ou, a defaut, treis ans;

by il sesi rendu coupable de fraude. de comuption. de participation @ une orgonisation
criminelle, de blanchiment de capitaux, dinfractions liges w terrorisme, de travail des enfants ou
de traite o'étres humains. La durde de 1"exclusion nexcede pas la durée fixée par un jugement
defininif ow une décision administmtive définitive ow, 4 défaut, une durde de cing ans

0.2, Dans les cas visés i article 19, paragrapbe 1. en complément ou en altemative  la
sinction d'exclusion. le contractant peul ¢ voir également mfliper une sanction
financicre représentant jusqu'd [0 % de la valeur 1otale du merché en cause.

PR3 Lorsque e pouveir sdjudicateur est en drodt dimposer des sanctions financiénes, il peut
les déduire de toutes sonumes does au contractant et'ou appeler lo-grransic approprice.

k4. Lo décision relative aux sanctions administratives imposées peut ére publide sur un site
internet specifique. avee mention expliciie du nom du contractant.

ARTICLE 11, SPECIFICATIONS ET DESSINS

11.1.  Le contractant dlabore toutes les spécifications et tous les dessing en urilisant des
systémes admis et pénéralement reconnus, acceptables pour le pouvokr adjudicateur, af
en temant comipte des eritéres de conception les plus récents.

12, L& comtractant veille & ce que bes spécifications of les dessins, ainsl que toute
documentation relative & la foumiture de biens et de services pour le projet. sobent
élaborés ovec impariiolied . d¢ mankse 4 ercourager la corcumence dans  es
EOUTIESS 0.

ARTICLE 12. RESPOMNSABILITES
12.1. Respansabilité en cas de dommages oecasionnss mix services

Sans préjudice de larticle 30 (garantie financiere) @1 de larticle 38 (cas de force majeure). le
contractant assumeri (i) la pleine responsabilitd du maintien de Mintdaritd des services et {iil le
rlsque de porie of de dommages, quelles quen soient les causes, jusquid Fachévement de tamise en
wuvTe des taches et de Papprobation des mpports et decuments en veru des anticles 26 ¢ 27,

Aprés Fachévement de ln mise en muvre des thches, le contraciant sera responsable et
indemnisera le pouvoir adjudicateur de tous dommages occasionnés sux services par le
contractant, son personnel, ses sous-traitanis et wule personne dont e contractant doi
répondre, au cours de toute opération accomplie afin d'achever toat travail resté le cas
échéant en suspens ou afin de se conformer a ses obligations au tire des articles 25.et 27,
notamment en cas de marchd exdontd par tranches,
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L'imdemnisation des dommages aux services issus de o responsabilisé du contractant 3 1"épard du
pouvir adjudicateur est plafonnée 4 la valeur du marché.

Par contre, I'indemnisation des pertes ou dommages causés du fait d'une fraude ou d'une faute
lourde du contractant, son personnel, ses sous-traitants el toute personne dont le conractant dolr
répondre, ne peut en aucun cas &re plafonnde.

Aprés la prestation des services, le contractant demeure responsable de toul manquement 4 ses
ohligations cantraciuelles pendant une période déterminge par le droicapplicable au marché méme
uprés approbution des rapports et docurtenis, ou i défout powr une période de 10 anndes.

122, Responsabilité du contruetund 4 |'égard du pouvoir adjudicaiour

A fout moment, l¢ contractant seru responsable el indemmnizera k2 pdavoir adjudicateur de tous
dommages cccasionnés, durant lexdoution des prestations, au pouvolr adjudicateur par e
coniractant, sen personmel, ses sous-iraftants et toute personne dont le contractant doit répondra,

Lindemnisition des dommages issus de la responsabilité du contractant & 1"égard du pouvoir
adjudicateur est plafonnds & un montent égal & un million d"eures dars Uhypothdee ol o valeur du
marché est inférewe ou égale & un million d'eures. Dans 'hvpothess ol In valeur du marché est
supériesre & un million d'euros, Mindemnisation des dommages issos de In responsabilitg du
confractant sern plafonnée & fa valeur du marche.

Par contre, 'indemnisation des pertes ou dommagzs issus de la responsabilité du contrectont en
cas de dommages corporels, en ce compris be déoés, ne peut en aucun cas ére plafonnée. 1 en va
de méme pour I'indemnisation de tous dommages, de quelque nature que co soit. caasés du fait
dune froude oo d'ure foute lowrde du contractam. son personnel. ses sous-railants et foule
personne dont le contractnt doit eépondre,

12.3.  Responsabilite du contractant a I'egard des tiers

Sans prajudice de l'article 14, poragraphe 9, le contractant garantit ot défend, & ses fais, le pouveir
adjudicateur, ses mandataires el son personnel condre toute sction, perie ou tout préjudice. direcis
o indirects, de quelque nature que ce soit (ci-aprés aréclamationds)s), résultant d'un scte ou d'une
omvission commig dans. Mexdeution des ph:&ivu.l:iun: par le contractomt, son p:ﬁnﬁncl, BCH BOLIE-
mraitanis et'on loute personne dont ke contractant doit répondie, La présente garmntie inclut toute
infraction aux dispositions Idgsles su vielation des droits do tiers. on matides de brevets, ds
mirgues. ¢1 d'sutres formes de peopridtd intellectuelle, t2lles que les droits d auteurs.

Le pouvoir adjudicateur doit notifier woute réclamation de Sers an contractant dans bes meilleurs
délais possibles aprés gue be powvels sdjsdicaleur en a 0 connaissance.

5i le pouvoir adjudiceteur choisit de contester of de se défendre contre Ba (les) réclimitionds), e
contractant prendra en charge les frads de déferse raisonnables exposés par le pouvoir
adjudicateur, ses mandataires ¢t son personnel,

En application des présentes conditions générales, les mandataires et le personnel du pouvoir
adjudicatenr, ainsi que le personnel du contractant, scs sous-traitants ¢ loute pasoane dont e
controctant deit rdpondne sont considérgs comme tiers,

124, Le contmctant devra traiter toute réclamation en étroite concertation avec le pouvoir
adjudicateur,

125 Touts transaction ou accord généralement quelcongue quant su réglement 4 ume
réclamation requiert |"assentiment prialable expres éerit du pouvair adjudicoteur of du
Combrsiane.

ARTICLE 13. DMSPOSITIONS EN MATIERE DE SANTE. D"ASSURANCE ET DE
SECURITE

131, Dvsposition en matiére de santé

Le pouveir adjwdicateur peut conditivnner Pexécution des prestations i la production. par e
eontractpat, 4 un certificat médival réoent attestant que e contractam Iui=méme at/eu won personnel.
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£e5 spus-Araitants et'ou lowle persoane dont le contractant doit répondre. sont aples 3 exdouter les
SErvices vists au présent contrl.
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1320 Assurance - dispositions pénérales

An plus tard avee le retour du contrat contresigné et dusant toute b période de mise en auvre
des thehes, le contractant veille 3 oe que lui-méme, son personnel, ses sous-traitants f toute
personne  dort e contractant doit répondre. sofent adequatement aswurés auprés de
compagnies d'assurances feconnies sur' k2 marché infermational de ["assurance, & moins que le
pouveir adjudicatenr n'ait marqué son accord exprés el éoril sur une compagnie d assurinces
deterninde.

Au plus tard avec le rerour du contral contresigné, le condractant foumim 8o pouvalr
adjudicateur toutes notes de couverure evod certificats d assumnee démoatrant que les
obligations du controctant en matiére d'agsurances sont pleinement respectées. Le contractant
présente sans defal, chagque fois gue le pouvoir adjudicaresr oo le gestionnaire de peojet be tui
demande, wve version aclvalisée des notes de couverture etou des certificars @ issirance.

Le contreciont obficndra des assurcwrs  que  ces demiers sengagent 0 informe
porsonnellement et directement le pouvoir adjudicateur de tout événoment mesceptible de
réduire, annuler ou altérer de quelque maniére que c& s0il. la couverture visée, Les assureurs
devront défivrer cetie information le phas repidement possible, ¢t en tout cas au minimum 30
Jours avant que la réduction, " annulation ou toute altération de la couvertare soit effective. Le
pooveir adjudicateur se réserve b droit de désintéresser "assureur en cns de défaut de
paiement de prime par le contractant, sans préjudice du droit pour e pouvoir sdjudicateur de
récupérer le montant de lo prime payée par [ul ainsi gue de demander une indemnisarion de
son dvertuel dommage consdoutif,

Chogue fois que cela est possthle, le contractant veille & e que les contras dassurance
souscrits cantiznnent une classe d'abandon de recours en faveur du pouvoir adjudicateur, ses
minckilamreas et son personnel.

La souscription des assirances adéquetes par le contraciant ne le dispense en aucun cos de ses
responsabilités 1égales et'on contractuelles,

L contractant suppertera intégralement les conséquences 4 une absence totale ou partietle de
couverture, ef ce  l'entiérs décharge du pouvoir adjudicateur,

Le contractanl veillera & ce que son personnel, ses sous-traltants el loue personne dont le
contractant doit répandre respectent les mémes obligations d"assurance qui i sonl imposées
ouy fermes du présent confrat. En cas de défaul d'asserance ou d assurance madéguate de sbn
personnel. de ses sous-lraitants oo de toute personne dont i1 doit répondre, le contractant
garantira le poaveir adjudicatzur de toates les conségquences qui en résulicraient.

Sous son entiere responsabilité et sans préjudice de | obliganion de souscrire toute assurance
couvrant ses obligations en verm du présent contrat, le contractant veillera & ce que solent
souscries outes bes assurances obligsioires dans le respect et "application des lols e
réglements en vigeeor dins le pays duns lequel les prestations somt exdoutées. || velllesa par
nilleurs i ot gue toutes les obligations gales éventuelies applicables 4 la couverture solent
Tespecdes.

Le pouvoir adjudicoteur ne suppote ascune responsabilid quant & Pévalustion et
I"udéquntion des contrats " assumnee souscrits pae be contractant au regard de ses obligations
contrectaelles ot'on Meales,

Em tout etan de cause. le conractant devea sowscrire les assuranoes vistes of -dessons.

133, Assurnnce - dispositions particuliénes
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u) Le contractant veille & souscrive loutes les assurances nécessaires d la convertire de aa
responsabilite. tant en ce gqui concerne s respomsabilité professionnelle que les
responsabilités prévues sous "article 12,

b} Le contractan: veille & ce que hi-méme, son personnel, ses sous-iraitants et loute persorme
dont le contractant doit répondre, spient couverts par un contrt 4 assurance prenant en
charge, outre I'intervention d'une assurance légale évenmuelle:

t. latotalié des frais médicaux, en ce compris les frais 4 hospitalisation;

i, latotalité des frais de rapatriemend en cas de mnladie, secident, ginst gu'vn cas de décds
par maladie ou accident)

il fe déces mecidentel ou lincapacité permanente réesultant de lésions comporelles
survemiues pendant lo durée die marche,

A défant d assuronee adégquate, le pouvoir sdjudicateur pourts prendre ces frats en charpe su
profit du contractan lui-méme, de son personnel, ses sous-traltants ef woule persomne dont le
comtractand dedt répondre, Cette prise en charge par je powveir adjudicateur pura un caractére
subsidinire e pourrs faire 'objet d'un recours contre le contraciond, ses soks-iraitants of toule
personne gl anrait df sousdrine cette assurance, el ce sans préjudice de Pindemnisation de
Peventuel dommage consécunif du pouvoir adjudicateur,

¢} Lo confraciant seuscrif les controts ' pssurmnes pccordant lo eouverture du contractant lui-
méme, de son persconnel, ses sows-traitants of toute persenne dont e contractant doit répondee,
en eas d'aceident du travail ou sur le chemin du travail. 11 veillera i ce que ses sous-traitants
agissent de méme, 1 garantit le pouvoir adjudicoteur contre tous recours gue son persommel ou
celui de ses sous-traitants pourrait exercer & cot dgard. Pour son personnel permanent expairié,
fe cas dchéant, le contractant se conformera en outre 4 la législation et In réglementation
appll-:ahl-_- du s J'nrigine.

41 Le contractant assure bes affers pareonnels de ces emplovis, des sxperts ef des membres do
ke Tamille instaliés dans e pave bénéficinine, contre la peste et 'endommagement

134,  Dispositions en matiére de sécurite

Le comtractant met en place, pour ses emplovds, les experts of les membres de leor familbe instaliés
danz le pays béneliciaire, des mesures de séourind adapides au danger physique auguel 115 sont ou
powraicnt éle confroniés,

Le contractant e egalement tenu de surveiller le niveau de risque physique suguel ses employés,
les experts et les membres de leur Sumille fnstallés dans e pays bénéficizire sont exposds ot de
tenir le pouvair adjudicatewr informe de la situation. S le pouvoir adjudicateur ou le contractunt
soat informds dun risgue immineil pour la vie ou la santé de certains de leurs amplovés, des
experts ou des membres de leur famille, le contractant doit immeédiatement prendre des mesures
d'urgence pour plocer les personnes concerndes en lieu sr. L'adoption de telles mesures par le
contractant doit étre immédiatement communiguée au gestinnnaire du projet ef peat entsainer la
suspension du marche, conformément i | article 35

ARTICLE 14. DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE ET INDUSTRIELLE

I4.1.  Le germe arésoltars désigne tout produil de I'exéontion du marche et founi en am el
par b contraciam.

142, La propeiéed de pou résuliat ou tout deoit v afférent t=ls guénuemérés dans les termes de
référence et dans Peffie joints au contral, v cempris les droits d'euteur e antres droits
de propriésé intellectuelle ou industrielie, et wues les solutions technologigues et
l'information vy contenues. obtenues en exéoutant le marchs, est irrdwocablement &t
incégralement acquise au poyvolr adjodicateur & partir du moment of ces résuliaz ou
droits Iui sont liveds et accepads par lui. Le pouvoir adjudicateur peut les utiliser comme
bon lui semble ef, en particulier, il peut les stocker, bes modifier, les traduire, les
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4.3

14.4.

4.5,

14.6.

147

148,

9.

diffuser, les reproduire, les publier ou les communiquer par tout moyer, ainsi que les
affecter ou les transférer commae bon lui semble,

Afin déviter tout doute ot, le cas dchédant, cette acquisition des droits ¢st également
réputée constitver un  ranstert effectif des droits du contractant su pouvoir
adjudicareur,

L'scguisition susmentionnds des drodls au pouvede adjudicateur en vertu de ce marché
vaur mondialement el poor toute 18 durde de |a protection confiede par los droits de
propricie intelleciuelle ou industrielle, sauf si l= contractont ot le pouvoir adjudicatenr
en Conviennent autrement,

Le contraciant duit sassurer que les résultads fournis sont libres de droits ou prétentions
e tiers ¥ compris concemant des drolts préexistanis, pour toule ulilisalion envisapée
par le pouvoir sdjudicaeur. 5i le pouveir adjudicaneur fe reguiert, le contraciant doil
fourmir e prouve exhaustive de propriftd ou de drods & utifiser tous les drolia
nécessaires, ainsi gue de toutes les autorisations nécessoires du/des créateun(s).

Tous les documents écrits ou données, tels gue contes, schémas, dessing, spécifications,
plans, statistiques, calculs, formats et données de bases de donndes, logiciels et dossiers
ou pieces justificatives acquis, constifugs ou ¢tablis par le contractant au cours de
I'exécution du marche. ainsi quoe tout réseliat de Mexécution du marché, sont la propriété
extlusive du pouveir adjudicateur sauf dispositions contraires. LUne fois le marché
achevé, le contractant remel lous ces documents et toutes ces donndes i pouvoir
adjudicateur. Le comractaint ne peut conserver des copies de ces documants ot dopmdes,
ni les utiliser & des fins étrangéres au marché sans le congentément préatable du pouvoir
adjudicateur.

Le contraciant ne peut publier d'srticles relatifs aux prestations ni sy réféter lorsqutil
foumit des prestations pour le compte de tiers, ni divalgoer des informations abtenues
par lui au cours de Pexécutfon du marché & des fing antres que son exdcution, suns le
consentement prénlahle du pouvoir adjudicateur,

En  foumissam les résultsss, le contractane garantin que le rransfert de  drods
susmentionné ne viole aucune |oi ni n'enfreing aucun drodt d'autrui et qu'll détient fes
droits ou pouyolrs nécessaires pour effectuer le mrensfert. (1 garantit dgalement qu'il 8
panys o veérnid le paicment de v kes honorakres, v compris bes bonoraires des sociélés
de gestion, lids sux résultats fnaus

Le contractant tient quitte e indemne be pouvorr adjudicatenr pour tous dommages=
intéréts et/ou frais de procédure en cas d'action en justice intentds par un tiers, ot ce
compris les créateurs et les intermédiaires, pour camse de violation prétendue ou
effective dun droit queleongue relevont de la propriété intelleciuelle of industrielle ou
sur toute autre propricté résultant de Putilisation, telle que prévue par le marché, de
bravers, licences, plans. dessins, modéles. margues on marques de fabrique, sauf
lorsque cette mftaction résulle de la stricte application du projet ou des spécifications
foumnies par le pouveir adjudicareur,

NATURE DES PRESTATIONS

ARTICLE I5. MNATURE DES PRESTATIONS

B3,
152

duilber 0L
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Lz nature des prestations esl précisée dars les annexes 10 e 10

Lorsque le marcheé pore sur une fonction consultative Bu béndfice du pouvoir
adjudicatewr etou du gestonniire do projel pour tous les aspects techniques
susceplibles de 5o présenter lors de la mise en @wvre du prajet, le controctn 0 pas de
pouvair de décision,
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155, Lorsque be marché pocte sur la gestion de la mise en ceuves du presit, le contractant
issume, sous Pautorité du pestionngire du projet. Pengsemble des diches de sestion
mhérentes i 1a supervision de la mise en euvre do projet

154 &ilecomtraciant esttenu de préposer un dossier dappel d'offres. ce dossler doit contenir
s des decuments néccssales poar & comsulmtion dentreprencurs, de fabricants ot de
fournissewurs approgeids et pour 'tablissement de soumissions en vie de l'exéoution des
travisux, la fivraison des fournitwes ou |8 prestarion des services qui fom Fobjet de
l'sppel d'offres. Le pouvoir adjudicateur fowmnit an conractant les informations
necessaires & I'éablissement de l partie sdministretive du dossier dappel d'ofTies.

ARTICLE 16 PERSONNEL

16.1.  Pour un marché & prix unitaires, sane pedjudice du paragraphe 4 du présent article, le
contractant doit indiquer au pouvoir adjudicateur towes les catdgories de personmnel,
autres que ke experts principoux dont le cumriculum vitae figure en annexe [Y,
auxguelies il entend avoir recours pour exéeuter les iches. L'annexe 11 et'ou I doivent
specifier le mivean minimum de formation, de qualifications et d'expérience. du
personnel ef, ¥l v a liew, la spéeialization requise. Le pouvoir sdjudicateur a la droit de
& opposer mu choix du corfractant concemant le personpel relen,

I Toules |les personnes ravaillant su projer avec l'assentiment du poweoir adjudicatenr
commencent i exercer leurs fonctions & la date ou dans les délais peéwus par ['annexe [0
et'ou 'annexe 111 ou, @ défaur, & la date ou dans kes délais notifiés au contractant par le
pouvoir adjudicateur oa b gesthonmaire du projer,

163, Seuf dispositions contraires prévues par le marchd, les personnes travaillant au projet
résident & proximite de leur ligwu de travail normal. 50 une partie des prestations dodit 8re
exécutée hors du pays bénéficiaire, le contractant indique au gestionnaire du projer le
non et des qualifications du personnel affecié 4 cette partie du marché,

184, Lé contraciant:

(2] transmet au gestionnaire du projet Je calendrier proposé pour i"engagement du personnel doms
un déini de 30 jours & compger de |3 sighature du marché par les deux parties:

() informe le gestionnnire cu projet des dotes d'arrivie et de départ de chague membre du
personnel:

(€] soumet en temps ke au gestionnaine du projed. pour son approbation. toute demmande de
recrutement d’expens supplémentaires,

195 Le contrmcint doit fournir & son personnel les movens fnanciers of wechnigues requis
pour lul permettne dsccompfis efficacement les thches qui lul sont confides au tire du
SOnErt,

I6.6,  Lereerutenent d'un expert par le contractant ne peus créer de relations contraciuelles
entre I'expert o b pouvair adjudicatenr.

ARTICLE17. REMPLACEMENT DU PERSONNEL

7.0 Le confractant n'apporte aucun changement & o composition convense de son
personne| Sans approbation préalable do pouvoir adjudicateur, |Le contractant doli, de
23 prope inilitive, proposer un tel remplacemeant dans les cas suivants;

lak en<ws de décés, de maladic ow d accidet du personne] comvenu:

ik =il s révile néocssaite de remplacer e pefSonnel convenu pour toule autre mison
indépendante de la volontd du contraciant (par exemple, en cas de démission, ee.).

172, Pendant I"exécution dumarché, le pouvoir adjedicateur peut, sur la base d'une demande
écrite et justifide en réponse 3 laquells le contraciant et le personnel conveny auront eu
la possibilité de soumettre lours observations, exiger le remplacement du personnel
COnmveniL
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174

Lorsque Je personnel conveni doit &re remplacé, le remplagant doit aveir des
qualifications et une expérience au moins équivalentes e la némunération & paver au
remplagant ne peut dépasser celle quisurit dii percovoir B personne remplocde. Au cas
of le comractant ne serait pas en meswre de foumir un remplagant ayani des
qualifications et'ou une expénience équivalemes, le pouveir adjudicateur peut soit
decider de risilier le marché, si la bonne exdeition de celui-ci est compromise, soit, 57l
estime que ¢¢ n'est pas la cas, décider d'sccepter le remplacant, & condition gue les
homoraires de ce demicr salent rendgocids @ la baisse pour refléter le niveau adéquat de
ramunératian,

Les frais supplémentaires ocensionnés par le remplacement du pereoniel convenu sont
4 ln charge du contractant. Le pouvoir sdjudicnteur neffectue sucun paiement pour b
période pendont lagquelle 1# personnel convenu & remplacer ast ahsent. Le remplacement
e tout personnel convenn dont e nom figure dins la Bste de Fapnexe 1V au marché
doit ére propose par le contrsctant dans les 15 jours calendnires & compter du premier
jour d'absence du personnel convenu Siaprés cette période le contractant ne propose
pas un remplacement en conformité svec Particle 17, paragraphe 3. ci-deszug, le
pouveir adiudicatear peut inposer une indemnité forfasaire pouvant aller jusqu’s 10 %
des honoraines restants de cet expert i remplacer. Le pouvoir sdjudicateur dods
approuver ou refuser le rempiacement propose dans les 300 joairs,

Le pays bénéficiaine peut &tre rotiflé de Midentind du personnel convenu, proposeé pour
étre ajoute ou remplacé dans fe cadre du marché, en vue dobtenir son accord. Le pays
beneficinire ne peut pas refuser de donner son approbation, 4 meins gu'll ne scumene
par dorit au pouvoir adjudicateur des objections diment motivées et juslififes &
lencontre des experts proposés, dans les |5 jours de la date 4 laquelle fn demande
d'spprobation a &té mitroduite,

ARTICLE 18, STAGIAIRES

151

[ P

18.3.

L84

5i les termes dé référence le prévodent, le contractant assure, pendant bn durde de mise
en meovie des thches, la formation des stagioires qui lud somt confids par le pouveds
adjudicateur aux termes du marche.

Li formation de ces stagiaires par ke conractan ne leur confre pas le stawn Femployés
de ce dernier. Toulefois, les stagiaives doivent se conformer aux instroections du
COnACHn & faux dispositions de Taricle & ao méme thre qee les employvés du
coniractant. Sur présentation J'une demande Serite motivée, be contractant peut obtenir
le remplacement de toul stagiaire dont be travadl ou ln conduite ne sont pas satisfaisans.

Sauf dispositions contraires du marché, lindemmité versée sux stagizires, qui couvre
notamment keurs fres de déplacement et de logement ef tous auires frais encourus par
eux, est i la charge du pouvoir adjudicateur.

Le contractant établit un rapport de stage trimestriel quil soumet ou pouvoir
adjudicateur. [mmédistement avant lachdvemiont de la mise en wuvre des tiches, le
contractant dtablit un rpport sur les résultats du stage et sor bes qualifications noquises
par les sagiaines en vie de leur futer emploi, Le forme et les modalités de présentation
e ces rapporis sont findes dans les tentnes de reference,

EXECUTION DU MARCHE

ARTICLE 19, MISE EN (EUVRE DES TACHES ET RETARDS

190,

Juillet M9
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Les conditions particuliéres fixent 1a date & laguelle la mise en ceuvre des tdches doil
COMMENZEra COUrir,
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(2]
(b

192, La paiode de mise en asvre des tiches commence & courir 3 la date fixde
conformément & Tlamicle (9, paragraphe 1. Elle st fixée dans les conditions
particuliéres, sans préjudice des prolongations qui peavent dtre accordées,

193, 5i le contractant ne foumil pas les prestations dans les délais stipulés dans le manché, e
powvoir adjudicateur a drodt, sans mise en demnewre et sans préjudice des autres recours
prévus par le manche, i une indemnité forfaitaire pour chiwque jour écoulé entre la fin de
la période de mise en wuvre des thehes e 1 date réells dachévement de Iz période de
use en euvie des tiches,

194, Le toux journalier de I'indemnité forfarteire est calenlé en divisant fe montant du
marche par le nombre de jours de la période de mise en @uvre des tiches jusqu'd un
maximum de | 5 *o du montant 1ozl du marche,

1.5 5 le pouvoir adjudicatour peut prétendre 3 an moins 13 % du montant du marche, il
peut aprés en avoir donnd un préavis o contraciant;

ragilier le marché: «t

comclure un marche avec un tiers aux frais du contractam pour la partie des tiches
restant i exécoter.

ARTICLE 20, MOMFICATION DU MARCHE

{a}

ik

La
i

A1, Toute mesdification substantele du marché chongeant son objet fondamental oo si
portee, ¥ inclus wule modification du montant el du marché, le remplacement dun
persennel convenu dont le curriculum vitae fait parte du marché e touts modification
de Ta periede de mise en ceuvre, doit faire 'objet d'un avenant. Chague partie peut
demander un gvenant de meodification du merche conformément aux principes sivants:

un avenant de modification ne peut &re demandé que pendant la périnde dexéeution du
marché;

toute demande d'avenant doit £tre soumise par dorit & sutre partie su moins 30 jours
avant la dete & laquelle I'entrée en vigueur prévoe de Pavenant est demandée. En cas de
circonstances . exceptionnelles, didment justifiées par be contractand, le pouvoir adjudicateur
peut accepier un délzi difftrent.

partie destinataire informe la partic demandercse de sa décision concernant fa demande dans
dflai de 30 jours & compter de sa réception. 1l a'y a pas de medification awtomatlgue en

I'sbsence dune confirmation derite de In partie destinataire,

a)

I

Juiliet 31%
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202 Dwe surerolt, ke gestionnaire du projel peut dmettye i ordre de service demandant une
madification du marché ne changeant pas son objet fondamenial ou sa portée, ¥ inelus 3
b demande du contractant, confonmdment aux principes suivants:

In modification demandée peit consister en des ajouts, suppressions, substibwions,
changements en qualité oo en guantid ou de Pechalonnement, du mode ou du calendsier
d'exécuition des prestations;

le gestionnaire du projet, svant d'émemre un ordre de service, notifie au contractant a pafure
et -la formwe de ko maslification proposée.

Le contractant soumet alors dés que possible aw gestbonnaine du projet une proposition ecrite
contenant:

(i) toutes les mesures & prendre pour 2 conformer a la modification demandie;

(i) wn calendrier octualisé poir la mise en auvre des tiches; et

(iii} #i nécescnire, wne proposition dajustement finamcier du marché, selon les torifs
d'honoraires du marche lorsque les thohes sont de méme aature; lorsgue bes tiches ne
sont pas de méme nature, les tnfs dhonoraires sont appliquds si cela e raisonnable,
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Apres réception de la proposition du coniractant, le gestionnaire du projet décide le plus
rapidement possible 5§ la modification doit ou non &tre effectude,

51 le pestionnaire de projet décide que la modification doit étre effectude, il en informe le
contrictant par ordre 82 service indiquant que le contractant doit effectuer la modi fication ou
prix et dans les conditions spécifides dans In proposition du contractant ou telles que révisées
par le gestionnatre du projet en accord avec le contractant.

€)  IMs receprion de Terdre de service, le contractant exdéouts les modifications v détailldes au
Mg Tiwe que A ces modifications svaient £té stipulées dans le marcha,

di Pour un marché & prix wdiires. des ordres de service ayant un impact sur le budget du
marche sont limiws aux trnslens a Uintérieur des tanifs dhonoraires ou de tarifs dhonoraites
aux dépenses accessolres, dans les limites e Narticle 20, paragraphe 3.

el Peur un marché & prix forfaitaive, des ordres de service ne peuvent avelr & impast sur e
budger du marché

0.3, Auecone modification exécutée par avenant ou par ordre de service ne peut entrainer une
diminution du montant dans le budget du marché affecid 4 In vérification des dépenses,
ou modifier les conditions de pessation en viguour au moment od le marché o é¢ passé

204, Toute modification exéculée par ke confractant sans ordre d8 service od sans avenant
M'eSE pas peTmise-ef le conmtractant en assumera |es risques financiers.

.5 Lorsquiune modification est rendue nécsssaire par un manguement du contractant pu
par un défam decécution du marché qui hi est impotable, teus les coits
supplémeniaites entrainés par cette madificarion sont i en charge

2006, Le contraciant informe le pouvolr adjudicatenr de tout chengement d'adresse ou de
wample bincuire. Dans oo demler ¢as, le contractant utilise ke formutaite de Fannexe ¥,
Le pouvoir adiudicateur @ le droit de 8 opposer au changement de compte bancaire du
contmactnl. Le contraciant nforme ke pouvoir sdjmdicateur de out changement
d"auditeur, gue le pouvoir adjudicateur doit approuver,

ARTICLE 21, HORAIRE DE TRAVAIL

211 Les jours et heures de travail du costractant ou de son persanmel dans le peys
hdnéficiaire somt fixds conformément & la législation, & la réglementation o aux
coutumes du pays bepéficmime o aux exigences lides auy presmtions.

ARTICLE Z2. DROIT AUX CONGES

221 Pour un marché & prix unitaires, les congés annuels dus sont pris pendant la période de
muse en awuvre des tiches & un moment approuveé par le gestionnaire du projet.

222 Pour un marché & prix unitaires, ceux-ci sont réputés lenir compie du congd anmeel 3
concurrence de 2 mois pour le personnel du contractant pemdant 2 periode de la mise
en wuvre der thehes. En comséquence, les jours de congés snmucls ne soni pas
considéndts comme des jours ousrds,

223, Le personnel du contractant ne sers payé que pour les jours de travail effectifs. Tout
Codit Hé 4 one maladie ou & un congé occaslonnel sers couvert par le coniraciant, Le
contractant doit informer le gestionmaire du projer de tout impact sur la durée de mise
en reuvre des tiches.

ARTICLE 23, INFORMATION

231 Le contractunt communique toeutes ks informations relatives aux prestations 21 au
projet wu gestionnoire du projet. & 2 Commission eurvpésnne. a la Cour des COMpEeE
européenne o il ioute personne habilitde par le pouvoir adjudicaseur,
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L2 contractant permet au gestionnaine du projel oo A toute personne habilitde par le
puaiveir adiudicateur ou le pouvois adjudicatear lui-méme d'ingpecter ou de vérifier les
relevds ef les comptes concernant les prestations ef d'en faire des copies pendant ot
aprés ln fourniture des presiations,

ARTICLE 24. REGISTRES

2.1

2.3,

Le contractant tient des refevés ef des comptes complets, précis et svstématiques de 1a
prestation des services, sous une forme et selon des madalinés permettant d'établir avec
précision que be nombre de jours cuvnés ef les frais cccasionnels néels inscrits sur lades
facture(s) du contractant ont été diment consacrds & exdcution du marchs,

En ce qui coneemns les marchés & prix unitaines, ke confrastant doit tenir des feuilles de
présence enregistrunt les jours ou heures ouved(e)s par son personncl. Les feuilles de
présence doivent dre approuvées par le gestionnaire du projet ou par loute personne
hebilitée par le pouvoir adjudiesteur ou le pouvoir adjudicatewr lui-mime sur une base
mensuelle. Les montants quil facture deivent correspondre d cos fouilles de présence.
Les temps de déplacement., par le trajet le plis court, exclusivement ot mécessairement
congaerds au marché peuvent dtro intéprés dans le nombrs de jours ou, le cas échéant,
d'heures, enregistrd sur ces feuilles de présence. Lafs) vovage(s) entrepris par 'expert
en vue de w6 mobilization o de sy démaobilisation ainsi que pour ses congds ne peuvent
étre gonsidéres comme des jour(s) de travail, Un minimum de 7 heures de wavail
prestdes somt réputées quivalentes & un jour ouvré. Les beures de travail de tous Tes
experts doivent Mre converties en jours ouvrés of arrondies au chiffre entier le plus
proche pour les hesains de la facturadion.

Les relevés dobvent étre conservés penddant 7 ans aprés le pajiement Tinal effectué dans
Iz coedre du marche. ls comprennent owle B documentation relative oux recettes a0 aux
dépenses el toul inventaire nécessalre pour la vérilicetion des pigces justificarives,
rafammend les feuilles de présence, les billes d'avion et de transpon, les fches de paic
pour la rédmunération versée oux experis et les factures ou guitlamces pour frois
odcasionnels, En cas de menquement & cete obligation de conserver les relevés, le
pauvoir adjudicateur peut, sans mise en demeure. appliquer de plein drolt fes sanctions
pour défan dexdcutian prévees aux articles 34 et 36,

ARTICLE 25 VERIFICATIONS, CONTROLES ET AUDITS PAR LES ORGANES DE

Z¥.1:

Juller 3nia
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L'UNION EUROPEENNE

Le contractamt sccepte que |la Commission europbenne. POMTice européen de |wite
anbifrande ef la Cour des complies européenne puissent varifier I mise en ouvre du
marchi par l'examen ef o copie des pidces ou par des inspections sur place, v compris
des docurments (ariginaus ou copies). Afin de mener & bien ces vérifications, sontriles
et audits, les nrganes de Union européenne susmentionnés daivent pouvair effectuer
un wiedit compler, si besoin ed, sur In base des picces justificatives des complas,
documents comptables ot tout autre document relatif au financement du marche. A ces
fins, e confractant doit assurer quun accés sor place est possible 4 foute heurs
raisonnable, et particuliérement awx bureaux du  contracinng, & =en dinndes
informatiques. & 505 données comptables ainsi gu'a toute information utile aux audis,
n ¢e cmpris les informations se mppoctant sy rémumeératiors  individoelles des
perseiies prenant part au marche. Le confractant doil sassurer que les. informations
sont facilement accessibles ou moment de Fawdit et qu'elles peavent ére foumies, & la
demande, sur un support approprié, Ces inspections penvent avoir lieu jusqu’a sepl ans
aprés le paigment final.

Do plus, le contractant donne & I"Office curopéen de lutte antifroude la possibilité de
proceder 4 des contriles ot des vérifications s place conformeément aux procédures
prévues par la légistation de I'UE pour la protection des intéréts financiers de 'Unian
eurcpeenne contre la fraude ef autres irrdaulorités.
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253,

254

25.5.

A cette fin, le contractant donne o personnel ou aux agents de i Commission
européenne, de 'Office européen de lutte antifrande of de la Cour des compres
europeenne I'sccés requis aux sites sur lesquels e marché est exdoulé, v compris & ses
syslemes informatigues, aingi qu'a wus les documents of hases de données concermant la
pestion technique et financiére du projet. ef s'engage & prendre tomles les mesurnes
necessiires pour fociliter leur travail L'acces accordé awx agents de la Commission
curopdenne, de ["Office européen de lutte antifraude et de la Cour des comples
europésnne ost canfidentiad en ce qui concerne les tiers, sans préjudice des obligations
de droit public auxguelles iis sont assujeitis Les documents doivent &t aisément
aceessibles ef classds de fagen 4 faciliter leur examen. Le contraciant doit informer le
pauvair adjudicatess du lieu précis ol ils se trouvent.

Le contractant s"assure que bos droits de la Cammizsion, de POTiee earopden de fute
srfifrmude gt de Ip Cour des compies dieffectuer des audits, contrides & vérifications
sont également applicebles, dans les mémes conditions ¢ sclon les mémes modaligs
que celles prévies au présert article, & towt sous-traitant ou toule autre partie
héné ficiant des fonds du budger de 'UE/ du FED,

Le non-respect des obligations dnoncdes 4 "aricle 25, paragraphes | & 4, constitue @n
cas de défaut grave d ewdcution.

ARTICLE 26. RAFPORTS YAVANCEMENT ET RAPPORT FINAL

e

252

204,

265,

35,8,

Saul en cas de disposition coniradne dans les termes de référence, le contractant doit
£laborer des rapports ' svancement o un rappon final au cours de la période de mise
en amuvie des tiches, Ces napports dobvent conslster en une sectlon namative e une
section financiére. Le format de ces mpports’ es1 conforme sux prescriplions potifides

au contractant par le gestionnaine du projet ad cours de [a période de mise en wuvie des
tiedees:

Toutes les factures doivent étre sans exception accompagndes d'un rappor
d'avancement ou d'un rapport firal. Toutes fes factures dun marché & prix unitaines
doivent aussi &re sccompagnées d'un rappert financier & jour ot d'une facture pour le
ot du rapport de vérification des dépenses. La structure du rapport d'avancement o4
du mpport financier final doit &me la méme que celle du budest approuve
contractuellement (annexe V). Ce rappont financier doit indiquer au minimum les
dépenses axposées pendant lo période concemée. les dépenses cumulées et le solde
digpenible,

Jugte avant Pachévement de la mise en ouvee des tiches, le contractant éablit un
rapport  final, assorti d'une dmade criique  des problémes majenrs qui osont
everituellement apperus au cours de 1 exdeution du marclié,

Ce rupport final est ransmis au gestionnaire du projer su plug ard 60 jours aprés
lmchévement de la mise en cuvre des tiches Ce rapport ne lie pes le pouvoir
adiucdicateur,

Lorsgque le marché est exdeuté par tranches, la mise en ceuvre de choguee tramche donne
liew & 1'établissement d'un rapport final de réalisation par le contractant.

Les rapports intermédinires of final sont régis par kes dispesitions de 1 acticle 14,

ARTICLE17. APPROBATION DES RAPPORTS ET DOCUMENTS

270

2ATE

Juillee 2018
tdd _annesige v docs

L'spprobation par le pouvair adjudicateur des mpports et documents établis ot transmis
par le contractant afteste leur conforimité aux clauses contractivelles,

Lorsqu'un rappor o un document estoapprouve par fe poarvoir -adjedicatcur sous
réserve de modificalions @ apporier par le contractunt, ke pouvoir adiodicateur fixe un
déial pour Fexécution des madificanons demandées,

Faie 19 sor 31



273

274,

.

51 be rapport final dun marché n'est pas apprauvé, la procédure de réglement du Titize
51 fulomaliguement invogude.

Larsgue le marché est exdeutd par tranches, ln mise en oewvre de chogue tranche est
subordoanee o approbation par le peuvoir sdjudicateur de ln tranche précédente, sauf
gt les tranches sont mises en ouvee on miéme Lemps,

Le dilai d'acceplation des rapports et documents par le pouvoir adjudicsteur est pute
inclus duns le defai de paiement mdiqué & article 29, sauf dispositon contraire des
canditiong particulisres.

PAIEMENTS ET RECOUVREMENT

ARTICLE I8,  VERIFICATION DES DEPENSES

281,

8.2,

8.3,

Les rappors de vérification des dépenses ne sont pes. requis pour les marchés
forfitaines.

Avant de powselr effectuer fes palements dans le cadre d'un marche a priv unitaires, un
anditens exteme qui remplit les conditlons spécifiques du cahier des chacges pour Ta
verification des dépenses ot est approuve par ke pouvoir adjudicaieur, doil examiner
werifier les factures el les mpports [nanciers envoyés par le conmractant su pouvoir
adjudicatenr,

L puditeur deoit s'assurer que des preuves pertinentes, fiables o suffisantes démentrent
que:

{a} les experts employés par le contractant pour ce marché ont travaillé tal quidtayd dans be cadre
du marché (comme corroboré par une tierce partie indépendante si disponible) le mdme
nombee de jours que celul indiguéd par le contructant dans ses factures o dans le tableur
financier soumis avee les rapports d"avancemest; ot

(b1 les montants réclamés au titre des dépenses accessoires onl ¢é réellement engagés par le
contractant e ce, & hon escient, conformentent auk prescrptions des termes de référence du
marche,

Sur la base de =a wdrification. 'suditéur soomel ow contractant un rappoit dé vérification des
dépenies conforme au mediéle de I'amexe VI

28.4,
285,

Le contractont accorde a auditenr tous les droits & accés prévies & articke 25

Le powvair adjudicateur s¢ réserve ln possibilité d*exiger le remplacement de "auditeur
8i des dléments mconnus @ Io dote de la signature du marché font douter de son
indépendance ou de =on professionna lisme.

ARTICLE 1% PAIEMENT ET INTERETS POUR RETARD DE PAIEMENT

2000

Amilled 2019
hidd annesige i dies

L% patementz sont effectués selon une des options ci-dessous, comme indigué dang es
conditions pamiculigres

Crption 1: marche & prix aniiines

Le pouveir adjudicsteor effectus les paiements au comractent selon les modalinés
suivenbes:

[. un premier versement de préfinancement, =l ke contractant be demande, du montan|
pouvant afteindre un maximom de 200% du montant maximum du marche indigué au
point 2 du contraf, dans un délad de 30 jours & compler de la réception par e powvaeir
adjudicateur d'une facture, du contraf zigné par les dewx parties ot d'une garantic
finunciéres &l requise, conforménent & article 3
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5

des palements intermédiaires semestriels dventusls, tels que prévus dans les
conditions particuliéres. dans Jes 60 jours suivant la réception par le pouvoir
adjndicatenr d me Facture accompigné dun rapport d avancement et dun rapport de
virificalion des dépenses. sous réserve de Pappeohation de ces rapports
conformement 4 article 27, Le montant de ces paiements intermédisires est
equivalent aux coiils encourns sir la base des rapports de vérification des dépenses.
Lorsque 81 % du monmnt muximum du marché indique an pomt 2 du contrat ont énd
payEs (préfnancement el paiements iMermédizires), les monmnte dis s contractant
sonl déduits du paiement & préfinancement jusqu’d son remboursement complet
avant d'zffectuer towl puigment supplémentaine;

les factures doivent &re réglées de telle fagon gue le montant des paicments pe
depissse pas 30 % du mongant maximum du marche indiqué au paine 2 du conrar, les
L% constituant e monant minimum de pajement du solde;

le solde de la valeur finale certifiée dy marché, sous réserve du montant maximum
du marche indiqué au pomt 2 du contrar, aprés déduction des montants déji versés,
dans un délai de 90 jours & compler de la réception par le pouvor adjudicatenr d'ume
faciore finabe accompagnée do rappont final ¢ du rapport de veérificarion des
dépenses stk réserve de approbation du mpport fmal et du rappont de vérification
des dépenses conlormeément a Particle 27,

Option 2: marché & prix forfaiaine
Si le marche n'est pas divisé en différents résultats que le pouvair adjudicateur peut

approuver séparément. ou <l 8 une dusde de moins de deux-ans, le pouvoir adjudicateur
effectue bes palements au contractant selon les modnlitds suivantes

I

I-d
'

un prefinancement, si ke contractant le demande, d'un montant powvant atteindre um
maximum de 40 % du mowtant du marché figurant au point 2 du contmt, dans un
delai de 30 jours & corpter de la récepiion par le pouvoir adjodicateur d'une factire,
du murche signé par les deux pamies e J'une goranlie financiére si requise,
conformdnent 4 | arbicle 340;

le solde de la valew du marché figurant au point 2 du contrat dans un délai de 90
jours & compier de la réception par le pouvoir adjudicateur de la facure finale,
accompagnée du mpport final. sous réserve de Dapprobation de ce dernier
conformément & I"article 27,

51 la duré2 du marché est de deux ais au moins et si le bodget est divisé entre différents
resultats gue le pouvoir adjudicateur peut approuver indépendemment les uns des autres,
le pouvoir adjudicaewr effeciue les paicments au contractant selon les modalités
sulvantes,

e

un peélinancement, si lo contractant ke demande, d'un montanl pouvant atteindre un
maximum de 40 % du mentant du marché figurant au poing 2 du contrat, dans un
délai de 30 jours & comprer de la réception par le pouvoir adjudicateur d*une facture,
du marché signé por les deux pariies el d'une genntic ficanciére si reguise,
conformeément i ["article 30

un pukement imtermédiaire & Ia fin de chague période de 12 mois de la mise en muvre
du marché. d'un montant correspondant aus résultats otteints. dans un délsi de &0
jouwrs & compter de la réception par ke powvorr adjudicateur d'une facture
accompagnee d'un ropport d'avancement, sous réserve de Fopprobation de ce
rappest. conformiémeant 4 I'anicle 27,

las Factures doivent ére réglées de tolle fapon que le montant des paiements ne
dépasse pas M Y du montant maximum du marché indiqeé au point 2 du contror, les
0 % constituant l& montant minimuam de paiement du solde;

Iz solde du montant du marche figurant su peint 2 di costral dins un délai de 90
jours & comprer de la edception per le pouvoir adjudicatewr de la faclre finale,
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%3

accompagiée du rapport final, sous réserve de Papprobation de ce dernier
conformément & Uarticle 27

Par date de paiement, on entend la date & laquells le compte qui a exéeutd le paiement
il ddbité. La facture n'est pas recevable lorsquun &lément essentie] au moins fajt
delunit. Suns préjudiee de l'article 363, ce déla peut @tre suspendu par lé pouvoir
adjudicatenr pour toure partie du montant facturé contestée par le gestionnaire du projet
pur notification au contractant que cefle parie de | facture n'est pes recevable, solt que
la creance noest pas exigible, soit que be rapport correspondant ne peut &tre approuve, ot
que le pousoir sipudicatsar estime nécessaire de proceder f des  worilcatlons
complémentuires. Dans ce cas ke pousolr adjudicatéur ne deit retenir abusiverment
ayucune partie inconiesde du montant facturé, mais peut demander des clarifications,
modifications ou compléments d’information. gui seront fournis dons un délai de 30

Jours & dater de ln demunde. Le délsi recommence & courlr & In date & Inquelle le

pouvir adjudicaieur regoil une factune correctement éablie. 51 une partie de In factore
esl coniestée, le mondant non contesté de lo fcture ne peut &tre refusé ot dodr érre paye
en fonction du colendrier de palement fixé & 1aricle 29.1.

A I'expiration du délai de paiemem prévu ci-dessus, le contractant pergait un intérdt de
retard dans les deux mois suivant ke paiement wrdif. L'intérét de reiard n'est pas dil si e
contrsctant est un ministéve ou une personne publique d*un Etat membre de 'UE. Cer
intérét de retard est fixé o taux:

= appliqué parla Bangue centrale curopdenne & ses opérations principales de refinancement en
eures tol que public au Joumal officiel de I"Union curopéenne, séric C, 5i les paiements sont
effocids on purmas,

— e ndescompte de |a bangue centrale du pavs du pouvoir adjudicatewr si les palements. sont
effectuds en monnaie rtionale

en vigueur le premier jour du mads au cours doguel ce délai @ expind, majord de huil points de
pourcentage. L. intérét de retard porte sur |2 pérode comprise entre la date d"expiration di délai de
padement {exclusif) et la date de débit du comple du pouvoir adjudicatenr qui @ exéeutd le
paiemant (inchusiry

Exceptionmellemen, lorsque Jes intéréts caloulds conformémant aux dispositions du premier alinéa
sent d un mongant inférteur ou dgal i 200 EUR. ils ne sont versés au créancier que sur demande,
prsentée dans les deus mois qui suivent B réception du paicment tardif,

296,

Adwilbet 2060%
l!!'-e!_unt::l,gl._rr.dnm.

Les pafements dus par le pouvoir adjudicoteur sont effecteds sur le compre bancaire
mentionng dans In fiche d"identification financiére remplie por le comtricinml. Les
changements de compte bancaire doivent &tre sigralés au meven d'un mowven
signalétique financicr, jolnt 4 la Facture,

Les paiements sont effectids en eures ou en monnaie nationale, tel que fixe par les
condilions  particuliéres. Les condiions particuliéres fixemt les  conditions
adminisratives ou technigues suxquelles sont subordonnds les versements de
préfinancements, d ncomptes et'ou le paiement pour solde effestuds conformément nux
canditions geénérales. En cas de paiement en eurns, la conversion éventuelle en curos
des colis réels supportés dans daulres monnasss s fait oo tauy publid sue ke sie Infor-
Euro, le premier jour ouvrable du mois oy coders dodgqee] [ fiscture est etablic. En cas de
palement €n monnaie nationale, la conversion en moanaie nationale se fait au taox
publlé sur Te site Infor-Eurp, le premier jour cuvrable du mols o cours duquel be
paiement 251 effecne,

Pour les marchds a prix unitaires, les factures doivent #re accompagnées de copies ou
d exirans des fenilles de présence approuvées visées & Uarticle 24.2 afin de vérifier =
montant faciuré au fitre des heures de travail des expenis. Ln mimimum de 7 heures de
travail presiées sont répulées equivalentes 3 un jour ouvré. Les heures de ravail de fous
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s

el

2500,

2311,

les experts doivent Btre converties en jours ouvres & arrondies au chiffre entier le plus
proche pour les beseins de la factsration.

L¢ paiement du salde définitif est subordonné i lexéoution par le contractamt de toutes
ses obligations relatives @ lensemble des tanches ou parties des prestations sins qu's
Fapprotselion par Je pouvoir adivdicareur de la derniére trunche ou partie des
prestations, Le paiement final nest effecud quiaprés que ke mppont linal de réalisation
€t le décompie final, désignés comme tels. ont éid préseniés par be tikilre e approuves
par le pouvoir adiudiaizur,

Les obligations de la Commission européenne en matiére de paiements en veru de ce
marche cesseront au plus tard 18 mois & compter de la fin de la périnde de mise en
auvre des tiches, a moins que Je marché ne soit résilié conformément 4 ces conditions
géndrales,

Sanzs notification préalable, au liew ou avant de terminer le marché el que prive 4
I'artiche 36, Je pouvoir adjudicateur pewl suspendre des paiements par mesure de
précaution. Lin paisment pout ftre suspendu pendant ln dorde fun sodit oy d'une
enqudte de I"OLAF

Lorsqu'll e=1 prouve que 'sttribution du marché ou son exaculion sont supeiies o deg
viodaons des obllgations, des répulanteés ou des fraudes amtribgbles au comtractant,
le pousnir adjudicateur pewl. en plus de la possibilité de suspendre ['exécution du
marché et que prévy & [article 35, paragraphe 2_ et de terminer le marehé tel que prévy
8 Particle 36, suspendre les paiements el'on recouvrer les moneants déjd paves,
proportionnellement & limportance des violalioons des obligations. irrégulariiés ou
Mraudes. Outre les mesures susmentionmdées, ke pouvoir adjudicateur peut dgalement
réduire fa valewr du marcheé proportionnellement & la graviid des irrégularitds, de In
frawde ou de ka viclation des obligations, v compris lorsque Yes activitds concemees
o ont pes &l mises e oeuves e lorsqu'elles Poor et de Tagon medivcere, perticlie ou
tardive,

5i, pour une raison quelcongue, le marché est résilid, les paranties constitudes poar les
peéfinancements peuvent Bre mises en recousrement en vue du remboursement du
sodde des prefinancements encore di pur le contractant et le garant ne pewt différer le
paicment ou 5' oppases pour quelgue motif que ce soit.

ARTICLE 30. GARANTIE FINANCIERE

a0l

Hailles ZH W
h#d_annexige fr doo

Saul disposition contraire dans les conditions particuligres; e contractant doit fourni
une garantie financiére pour le montand 1ozl g préfinancement. La garantie financiére
sl constiube selon le modéle prévu oy marché et peut étre fournie sous la forme d'une
garantie bancaire, d'un chégue de bangue, dun chégue cerifie, dune oblipation
emarant dune compagnie d'assurapces etiow de cantionmement, ou e kitre de crédit
imévouable, ou d'un SEpde en liquide ouprés du pouvoir adjudicatewr. 51 la garaniie
fimanciere est fournie o= b forme dme garantie bancaire, dun chéque de bengue,
d'un chéque certifié ou dune obligation, efle doit ére déliveée por une bangue ou par
une compagnie dassurances cbiou de cautionnement approuvde par e polvadr
adudicateur, Cette garantie financire doit demeurer valable jusqu's sa libérition par le
pouverr adiudicatewr conformément a4 "aricle 30, paragraphe 5 ou 6. selon le cas.
Lorsque le contractant esi un orgamisme public, i1 pew ére. selon une évaluation des
risques, dérogé & Pobligation de constituer une telle garantie,

La garantie financidre est fournie par courner i "en-téte de |"établissement financier,
sur le modéle figurant i Mannexe V1.

5i. an cours de [exécution du contrut, In personne morale ou physique qui fournit ln
garantie [) n'est pas en mesure de ou n'est pas disposée 4 respecter =03 engagements,
iiln'eat pas gutorisde & fournir des garanties sux pouveirs ndjudicateurs ou iii} semble
ne pas avoir éd financidrement flable, ou la gasantie financiere cesse d'étre valuble et le
contractant ne s remplace pas; ke pouvoir adjudicateur pei soit déduite son montunt de
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paiements futurs dus aw contractant en vertu du conrat jusqu'a concurrence du total des
puiements déd effectués, soit demander sy contractant de fournir une noavelle garantie
dans les mémes termes que la précédente. Si le contractant ne fournit pas de nouvelle
gerantie, k& pruvoir adjedicateur peur résilier le marché.

Si le morché est rdsilié pour une raison quelcongue, la garantie firanside peo #re
immédistement mise én recouvrement en vue du rembosrsernent fun Eventoel solde
engore dil par le contractant ais pouvoir adjudicateur et le garant ne peut difféver le
puiement ou £y opposor pour quelque motif que ce soit

s Je cas des marchés 4 prix unitaires, la garantic financiére est libdede lorsque le
préfinameement o ¢ remboursé conformément § | articie 29,1,

Pour les marchés & prix forfaitaive, () = le marché n'est pas divisd en différents
resulians que le pouvoir adjudicateur peut spprouver séparément ou il 8 une dusde de
maing de deux ons, ln garantie financiére doil rester en vigueur jusqu’su paisment du
solde, e (i) ¢ Je marche a une durde do deux ans au moains et si le budges est divicd
entre fes différents résultats que le pouvair adjudicareor pest approuver sépasécment, b
garantie financiére. est libende lorsque le préfinancement est semboursd conformément b
I"article 29.1.

ARTICLE 3. RECOUVREMENT DES DETTES DU CONTRACTANT

3L,

31

Le contractart s'engage & rembourser au pouvoir adiudicatewr les montants qui Tui
auraient &tf versés en surplus par rapport au montant fingl di avant ln date limite
mentionnée dans la note de débit, ce qui correspond & 45 jours aprés la date d'%mission
de cette note de dehit.

En cas de non-remboursement par le contractant dand be délni ei-desmes, le pouvoir
ndjudicatesr peut, § moing gue le cotractant soit un ministére ou un erganisee public
d'un Ftat membre de 'Union suropéenne, majorer les sommes dues d'un intérdt de
retard @i e

(2) de réescompre de |2 bangue centrale du pays du pouveir adjudiciteur si les paiements sont
effeciuds en monnaic nationale

(hy appliqué par la Bangue centrale européenne & ses opérations principales de reflnancement en
curos tel que publié au Joumal officiel de I'Union européenne, série O, si los paiements
sont effeciuds en eurns

en vigueur le premier jour du mois au cours duguel o2 0@ i expire, majord de huit points
de pourceniage. L'inwérér de retard porte sur la périede comprise enire 1o dare
d"explration du délai de paicment et la date de paisment effectif Tout paiement partiel est
impane d*abord sur kes intéréts de retard ainsi déterminds.

1.3,

Le pouvoir adjudicatewr peut procéder su remboursement des sommes qui lui son dues
par compensation avec des sommes dues su contractant & quelgue titre que o¢ soit, sans
prijudics dun échelonnement éventuel convenu entre les partics,

Les frais bancaires occasioonés par le rembourserment des sommes docs au pouvair
adjudicateur sont & ln churge exclusive du contractant,

Sans prdjudice des prérogatives du pouvor sdjudicateur, 31 npécessaire, |'Union
curopdenne peut, e tent gquee bailleur de fonds, procéder elle-méne au recouvrement
par toat maoyen gu'ells juge utile,

ARTICLE 32. REWISION DES PRIX

a2l

Jnilbet 201%
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L marchié estd prix fermes et non révisables,
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ARTICLE33  PAIEMENT AU PROFIT DE TIERS

3.1, Les ordres de pajement en fveur de ters ne peuvent Stre exéounés qu'é fa suite d'une
cession effectuée conformément & landele 3. La cession est notifie o pouvolr
adjudicateur,

3332 1l incombe au contractant e & lo seul de faire conngfre les bénéficiaires d= cos
CCaslons.

333, En tos de saisie réguliére sur les biens du contraciant, affectant le palement des
sanmimes qu lul sont dues au titre du marche, sans préjudice du défai préva & Fanticle 2%,
le pouvoir adjudicateur dispese, pour reprendre les paiements au contrectant, dun délai
de trente jours & compter du jeur ol la mainlesée définitive de la saisic-arrét lui est
niotifide.

DEFAUT D'EXECUTION, SUSPENSION ET RESILIATION

ARTHCLE 33,  DEFAUT DVEXECUTION

.1, Clacune des parties est en défant d exéeution du marché lorsqu'elle ne remplil pas
l'une quelcongue de ses obligations conformément 2ux dispositions du marchs,

M2 En ¢as de défaut dexéoution, la partie iésde a le droit de recourir sux mesures
SUivantes;

b demande dindemnisation; et'ou
bl pésiliation du mache,

4.5 L'indemaisation prend o forme:

a) de dommages-intérdis; ou
b e indemnité forfaitaine,

344, 51 le contractand n'exécule pas une de s obligations contormément aux dispositions
du marche, le pouveir adjudicateur dispose également, san: préjudice de son droit au
titre de "amicle 34.2, des recours saivants;

Al lasuspension des paiements, efow
by la réduction ou le recouvrement des paiements en proportion avec I'itendue de la non-
CXGCULion.

335 Si le pouvoir adjudicoteur 2 droit 4 une mdemnisation, célle-ci peut s'effectuer par
prélevement sur loute somme due au contractant ou par appel 4 la garantie appropride.

346, Le pouvoir adjudicateur a droit & une indemmité pour towt dommage qui apparait aprés
I"achévement du marche, conformdment au droil régissant le marché,

ARTICLE 35.  SUSPENSION DU MARCHE

35 Le comfracian) suspend, sur ordre du pouvoir adjudicatewr, Texdeution du marché, =n
tout o em partie, pendant la durée at de |z maniére que le pouvoir adjodicareor juge
nécessaires. La suspension prend effet le jour of le contractant regoit |"erdre ou i une
date ulterieure teile que prevae par 'ordre.

322 Sumpension du marché en cos de violations des obligations, &' irmégularinés ou de frmude
présumdées; Le marché pewt ére suspendu afin de wérifier si des violations des
obfigations, des irdgularités ou de la fraude préisumdes se sont produites lors de la
procédure de passation ou lom de l'exdeution du marché. Si elies ne som pas
confirmiées, I"exdéeution du marche est reprise deés que possible,

353 Pendamt §a période de suspension, le contractamt prend toutes les  mesunes
conservitoires nécessuires,
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354, Les frnis supplémentaires ocessionnés par cos mesures conservatoires peuvent Sre
ajoutds su montant du msrchs, sauf =i

Iz marché en dispose auirement: ou

Iz suspension est ndcessaire par suite d'un mangquement ou défint fexéeution du contractant;
oLl

les violations des obligations, les mrégularités ou la frapde présumées mentionndes &
Fartiche 35, paragraphe 2, sont confirmdes & imputables su contrastant,

355 Le contractant n'aura droit & de tels ajouts au montant du marché que 851 notifie o
gestionnaire du projet. dens un délai de 30 jours & compler I réception de ordre de
sispendre 'exdeution du marche, son mtention de les demander.

356, Le poivoir adjudicateur, aprés consuliation due contractant, [ive le  paierment
suppbémentiire et'on I prolongation du délai dexdcution quil estime juste et
raisonnable d'sccorder au contractant & lo suite de cette demande.

357, Deés que possible, fe pouveir adjudicatewr ordonne au contractant de reprendre e
muarcheé suspendu ou I'informe qu'il met fin au marché. 51 la périnde de suspension est
supériewre & ¥ jours €1 gue ln suspension nest pes imputable au manguement ou défaul
du contractard, celui-¢i peut, par notification sy pouvoir adjudicateur, demander
I'mstorisation de poursuivee ke marché dans un délai de 20 jours ou résilier ke marche.

ARTICLE 36, RESILIATION PAR LE POLUVOIR ADJLDICATELR

{a}

Lk

£

1]

3]

(fl

L&)
ih}

(i}
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35.1.  Le pouvoir adjudicateur peut, & Toun moment ef aved effel immédiat. sous réserve de
l'erticke 36, paragraphe &, rdsilier e marché, solls réserve des dispositions de Particle
36, paragraphe 2.
an.2 Sous réerve de oate autre disposition des présentes comditions générales, Te poovair
adjudicateur peul, aprés avoir donnd un préavis de sept jours, résilier le marché dans
I'un gquekonque des cas suivants:
le contructant esf en défaut grave d'exdeution du présent marche en raison du nen-respect de
ses obligntions contractuelles;

le cortractant ne se contorme pas dans un délsi raisonnable 4 Lo notification du gestiormaire
du projet lui enjoignant de remédier & Ia négligence ou A manquement & <es obligations
contraetiel les gui comprome! séricusement la bonne mise en @uve des tiches dons les délais;
le comtractant refuse ow omet dexdouter des ordres de service émanant du gestionnaire du
prrojet:

le contractant céda |e marchd o e sous-traite sans Matorisation du pouvolr adjudicateur;

le gontractant est en ¢t de faillite. fair Fobjet dune procédure dinsalvabilité oo de
liguidation, ses béens sont administrés par un liquidatesr oo som plscés sous administration
judiciaire, il o conchi un concordst préwentif, i se trouve en dtat de cessation d'activités o
dans toute situation analogue résultant d'une procédure de miéme nawre prédvoe par les
|&gislations ou réglementations rationales,

une modification de 'organisation de Pentreprise entraine un changement de personnalind, de
nature ou de contréle juridiques du contmciant, & moins guun avenunt consiatant cetie
modification ne soit Etabli;

une autre incapacité juridique fait obstacle 3 o mise en @uvre du marche:

le contrectant omet de constituer ln gorantie ou de souscrire l'assurance requises, oo la
personne qui a foumi la garantie ou 'assurance antérisure n'est pas en mesure dé respecter ses
EngAgements.

Ie coptractant a, en matiére professionselle, commis une faute grave ou one irégutarité
conslatée par fout moven gue le pouvoir sdiudicaleur peut justifier, au sens.de Varticle 190,
paragraphe 1, pointaa) et bj;
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(b i e cte ctabli par un jugement définitif ou une dévision administrative définitive ou par une
preuve en possession du pouvoir adiwdicateur que Je confraciant st rendu coupable de
fraude, de corruption. de pamicipation & une organisation criminelle, de blanchiment de
capitaux ou de finuncement du terrovisme, dinfractions lides an emorisme, de travail des
enfants ou d'sutres formes de traite des éres humains ou s'est soustraic § des obligations
fiseabas, sociakes on a toute autre obligation légale applicable, v compris en ¢réant une entité 4
celte fin;

ik} le contractant, dans IMexdeution d'un autre marche finoncé par be budget de " UE/des fonds du
FED, a été déclaré en défowt grave d'exdcution du marche, ce qui o conduit § la résiliation
anticipée du moarché ou a "application de domnges-intérets forfaitaires ou § mrtres pénalités
contractuclles ou ce qu o été découvert 8 la suite de vérifications, d'mudits ou " sngquéies
affectuds par la Commission ewropéenne, le pouvoir adjudicsteur. 'Office europeen de lutte
antifreude ou In Cour dez compies;

(ly apres la passation du marché, fa procédure de passation ou Mexécuiion du marché swvére
avorr e entachie de violations des obligations, d'irégularités ou de fraude;

(m} la procédure de passation ou Pexdoution d'un sutre marche finoned par le budget de I'UE/des
fonds du FED favire avoir éé entachée de violntions des obligations, d'imégularités pu de
frauche, lesquelles sont suesceptibles daffecter |'exécution du présent marchd:

(n) Je confractant n'exdoute pas son obligation confermément 4 1article § et 2 "article &;

{0} le contractant n'est pas en mesure de Fournir un remplacement approgpeid pour un expert dont
Iabsence o une incidence sur la bonne exéeution du marche;

(p} Le contractant ne respecte pis les obligations en matiére de protection des données découlunt
de Particle 42 des présentes conditions géndrales.

Les cas de résiliaion en application des points (e, (1L (), (1% (m) et (o) peuvent se référer
€galement aux membres de 'organe d'adminiseation, de direction ou de sirveillance du
contractant ci'ou aux personnes ayant un pouvor de représentation, de décision ou de contrdle A
|"éstard dis contractant.

Les cas de résiliafon visés aux points a), el 1. gk i), j) k), 1), m) et n) peovent dualement
concemer les persoanes conjaimtement o solidairement respansables de exdeution du marche.

L5 cas wises aux points <), 0 ji. KD, [omg, et pi peuvent ézalemant concemner las sous-traiianis,

363, La résilintion s'entend sens préjudice des autres droils ou compétences du powveir
adjudicstenr ou du contractant au tre du mancheé. Le pouvoir sdjwdiculenr peut ensuite
schever lui-méme 'exéeution des prestations ou conclune un autre marché avec un riers
max frads du contractant. Le contractant cesse détre responsable des retards dexdeution
dés gque le pouvoir adjudicacwr a résilié le marchd, sins préjudice de toute
responsabilité qui peut aveir pris naissance & oot dygand antériesrement,

364 s la résilaation du marché ou [a réception de la notification de celle-ci, le contractant
prend des mesures immédiates pour medire fin sans délal @ comrectement & ln prestation
des services el réduire les déperses au mmimum.

6.5 Le gestionnaire du projet certifie. dés que possible aprés la résilintion, la veleur des
prestations et toutes les sommes duss au contractant & la date de lo résiliation da
rarchid.

366 Le pouvolr adjudicateur n'est pas tenu d effectuer d sutres paiements au contractant
tant que les prestations de services i@ sonl pas achevées. Lorsque les presintions sont
achevees, e pouvolr adjudicatenr obfient du contractunt le rembowrsement des frais
supplementaines éventuels occasionnés par Iachdvement de |a prestation des services.
ou paie wul solde encore di au contractunt.

36,7, 5i le pouvoir sdjudicateur résilie le marché conformément 4 *article 36. paragraphe 2,
il est en droit d'obtenir du contractant, en plus des oodits supplémentaires nécessaines
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6.8,

6.9,

pour I"achévement du marché ef sans préjudice des autres recours prévus par le marché,
reparation du préjudice qu'il 4 subl 4 concwrrence de | valewr des prestations qui 0’ ent
pas el acheviées de fagon sati$faisante, sauf dispositions contraires prévees dans les
conditions particuliéres,

Larsgue lx résilistion ne résulte pas dun scte ou d'une smission du contractant. d'en cas
de force majeure ou dautres circontances ¢n dehors du eontréle du pouvoir
atjudicatenr, e contractant est en droit de réclimer une indemnité pour le préjudice
subi. en plus des sommes qui lui sont dues pour lés tiches déjh evéoutees,

Le présent marche est autematiquemen rsilié 3'il n'a donnd led & oucun paiement
dans les deux ans suivant sa signature par les dews: partias,

ARTICLE3T. RESILIATION PAR LE CONTRACTANT

il

Le contraciant peut, aprés avoir donné wun préavis de (4 jours au pouvoir adjedicatoar,
résilier ke marchd =i e pouvoir adjudicatsur:

a) ne fui paic pas pendant plus de 120 jours les sommes dues aprés lexpiration du délai de
paalement indigué & larticle 29, ou

b} se soustreit syveteématiquement 4 ses obligations aprés plusieurs rappels; ou

¢y suspend la prestation de touf ou partie des services pendant plus de 0 jours pour des raisons
non spécifiees dans ke marché ou non mputables ou manguement ou défaut du conmtractant,

arz

¥ pe

Cette résiliation femtend soms préjudice des autres droits do pouvolr adjudicnteur oo le
COontFACiant aequis au titre du marché.

En cas de résiliation de ce tvpe, le pouvodr edjudicateur indemnise b contractant de tout
dommage ou préjudice quil peut avoir subi. Ces palements supplémentaires ne peuvent
£tre tols que les palements omux excédent ke montant précisé 4 amicle 2 du contrat.

ARTICLE 38, FORCE MAJEURE

ELH B

.

3E:.

el =

dmilled 2%
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Avcune des parties n'est considérée comme ayant mangué ou ayund conireveny d scs
obligations contractuelles si elle en est empéchiée par une situation de force majeure
survenue, soit apeds la date de notification de l'attribution du marché, soit aprds by dote
de g emirde en vipuour,

Cmn entend par «force majeures aux fins du présent contrat tout événement imprévisible,
indépendant de 1a volonté des parties oo quielles ne peuvent surmonter en dépir de leur
diligence, 1els gue les catastrophes natureiles, les grives, les lock-out ou autres conflits
du wavail, les actes de V'esmemi public, fes guemes declarées ou mon, es blocus, les
insurrections, les émeutes, les épidémibes, les plissements de terraing, les tremblemants
de teme, les wmpétes, la fowdre, les inondarions, les affouillements, les roobles civils,
les explosions, elc. Upe décision de I'Union européenne de suspendre In coopérationg
gvec le pays parienaire est considérée éme un cas de force majeure quand elle implique
e suspension du Aeancement de ce marche,

Monebstant les dispositions des anicles 19 et 36, le condmctant miest pos passible
d'mdemnités forfaitaires ou de résilintion pour défaut dexdcution, si et dans la mesure
ol son retand d'exécution ou fout aulre manguement & ses obligations au titre du marché
résulte dun cas de force majeure. De méme, le pouvoir sdjsdicateur n'est pas passibile,
nonobistant les dispositions des articles 29 et 37, de palement d'iniéréts pour retards de
paiement ou de non-exécution de ses obligations par be contractant o de la résibiation
du marché par le contractant pour manquement, si ¢ dans la mesure ol un retard de ln
part du pouvoir adjudicnfeur ou tout auine manguement 4 ses obligations résulient dun
cas de force majeurs.

8i I'une des parties estime gu'un cas de force majeure susceptible d'affecter Mexdeution
dee zen obligations est survenu, elle en avise sans délai Fautre partie ainai gue le
geationnairg du projet. en précisant In neture, ln durée probehle of les offets envisagés
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38.6.

de cet dvénement. Sauf instruction contrsire donnde par derit par le gestionnnire du
projet, le contractant continue o exécuter s2s abligations contractuelles dans 1a mesure
o cela lul est raisonmablement possible er cherche tous antres movens misonnables
permettant de remplir celles de ses obligntions que 1 cas de force majeuse ne lempéche
pas d'exécuter. 1l ne met en meuvie ces autres movens que si le pestionnalre du seajet i
en donne Fordre.

Pour un marché @ prix unitaires, s ke contractant. en soivant les insmructions du
gestionnatre du projet ou en utilisant les autres moyens visés @ Pamicle $8.4. doit fajze
foce & des frais suppiénventasires, leur montant est certlfié par e gestionnaire du projer.

Siun i de forge majeure s'est produit e s poursuil pendant une période de 180 jours.
noncbsiant toute profongation du délai d'exécution du marché que ke comtraciam peut
iviir obtenu de co fait, chagque partic o le droit de donner & Iawtre un préavis de 30
jours pour resilier le marché. S§ & lexpiration de la période de 30 jours, le cas de force
majeure persiste, le marché est résilié et, en vertu du droit régissant le marché, les
parties sont de e fait libérées de leur obligation de poursuivre l'exéoution de celui-ci

ARTICLE 39, DECES

301,

301,

ELCH

Le miarche est résilié de plein dros 31 le contractant est une personne physique e qu'il
vient & décéder, Towefols. le pouvoir adjudicateur examing toute proposition des
heritiers ou des ayams droit si ceux-ci ont nodfié leur intention de poursuivie
Fexdeution du marché,

Loraque le contractant est constitué par plusieurs personnes physigues er gue 'une ou
plusieurs dentre clles viennent & décéder, il est dressé un état contradictoire de
l'avancement du marché et le pouvoir adindicateur décide 'l v a licu de résilier ou den
poursulyre Pexécution en fonction de Nengngement donné par les survivanis et par les
heéritiers ou les ayants droit, selon le cas.

Dans bes cns prévus aux artacles 39, parngraphes | et 2, los personmes qui proposent de
contimuer Fexéoution du marché le notifient au pouvoir adjudicateur dars les 13 jours
qui suivent i date du décés, La décision du pauvoir sdjudicatear doit &tre notifide sux
interessés dang un délai de 30 jours i compier de ln ebeeption d'une telle proposition.

Ces personnes sonl solidairernent responsables, de ln bonne exéeution du marché, au
meme titre gue ke contractant décédé. La poursuite du marche est soumise aux régles
relatives & la constitution des garmmnties prévues par le marchd,

REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LOI APPLICABLE

ARTICLE 4. REGLEMENT DES DIFFERENDS

4.1,

402,

4035

dmllled 20H %
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Les parties mettent lowt en aeuvre pour régler i |"amiable tow différend survenant entre
clbes au titre du marchée.

En cns de différend, une patic potifie & I'auire partic sa demande de réglement &
Vamiable en Ini indiquant sa position sur le différend ainsi que toute salution gu'elle
envisage. L autre partie doit répondre & cette demande de réglement & 1'amiable dans
le= 30 jours, en indiquant sa pesition sur b difftrend. Sauf accord contraine entre les
parties. le délai maximal powr parvenir @ un réglement & "amiable est de 120 jours &
compter de la date de la notification de la demande de réplement & Pamiable. Si autre
partie n'est pas dsccord avec cette demande, si elle n'y répond pas dars le délai imparti
ou si la procedure de réglement & lamiable s'aboutit pes dans le délai maximal, la
procédure de réglement & famiable est réputée avoir dchoud,

A défaut de réglement & I'smiable, une partic peut notifier & lautre sa demande de
reglement par conciliation par un tiers. 5i la Commiszion européenne n'est pas partie au
contrat. ellz peul accepler d'intervenir dans la procédure 2n tant que conciliotewr.
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L suire partie doit répondre & Ia demands de conciliation dans Jes 30 jours. Sauf accord
contraire enfre les parties, e déloi maximal pour parvenit & un réglement par
conciliation est de 120 jours & compler de la dat= de la notification de i demande de
reglement par conciliation. Si Youtre partie mest pas Caccord avee cette demande. si
elle n'y vépond pas dans le délai imparti ou si la procédure de réglement par
congiliation n'aboutit pas dans le délai maximal, ln procédure de conciliation est répuée
avoir echowg.

En cas d'échee de la procédure de réglement i lamiable et le cos échéant, de la
procedure de concilintion, chague partie peul soametire le diffécend soit & la décision
dune juridiction nationale, soit o Pwrbitage, tel gue spécifid dans lex conditions
particulidres,

ARTICLE 41,  LOIAPPLICABLE

41.1,

L loi npplicable 4 ce contrat est celle du pays do pouvair adjudicateur on, lorsque le
pouvair adjudicateur est la Commission ewropdenne, le drait applicable de Union
SLrapeEnne complets, si nécessaire, por la loi belge

PROTECTION DES DONNEES

ARTICLE4l, PROTECTION DES NONNEES

421

4r3

duillct 201%
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Tritement des données a cametere personnel par le pouveir edjudicatear

Les donnees @ caractére personie] mentioniées ou affénenies qu comrtrut, v compris a =a
mise en wuvee, sopt traitdes conformément au réglemert (UUE) 2008 1725, Elles ne
peuvent &re trai=es qu'aux fins de ["exécution, de ln gestion et du suivi du contrat par
Je responsuble du traitement des dommées,

Le coniractant ou foute sutre personne dont les données & caractére personnel sont
traitées par le responsable du traitement des données dans le cadre du présent contrat
dispose de droits spécifiques en ani que pertonne concermde en vertu de chapitre (11
(articles 14 & 23) du réglement (LUE) 2018/1725, en particulier du drost d'aceés, de
reclificetion ou d'effacement de ses donndes & carclére personnel et du droit de lmiver
04l le cas échéant, de s’opposer su traitement des données oo du droit @ la portabilité
cles donnees,

Pour toute guestion concernant le traitement de ses données 4 cametére personnel, le
contraclant ou towte autre personne dont les donndes 4 carsctére personmel sl iralldes
dans le cadre du présent contrat doivent s"adresser au responsable du raitement des
donndes. [B peuvent dgaloment s adresser au délégee 3 la protection des dormdes du
responsoble du troitement des donnéea. [ls ont le droil de déposer wne plainte & tou
mieTEnt pupres du contrdleur curopden de fa protection des donndes,

5
[des precisions congernant lo traitement des données & caraclére personnel sond
disponibles dans 1n déclaration viséo dans les conditions particulidres,

Traitement des donnédec i carsctére personned par lo contrastant

L mrastement des données § caractére personnel par le contractang doit satisfaire auy
exigences des conditions géndrales el @re effeciud uniquement aux fins fivdes par le
responsghle du traitemient,

L contrsciant prége assisiance au responsable du roitement aux fins de |"exdoution de

Pobligation de ce demier de répondre aux demandes d'exercice des droits des
personnes dont les donades & caractére personnel sont traitées dans Je codre du présent
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contrat, ¢onformément au chapitre 11 (articles 14 & 25) du réglement (UE) 20181725,
Le contractant informe sans délai le responsable du traitement de ces demandes,

Le contractant ne peut agir que sur instruction dcrite documentés et sous la supervizion
du responsable du traitement, en parficulier en ce gui conceme les finalins du
traitement, les cafdpories de donndes pouvant £ire traitées, les destinataires des donndes
et les moyvens par Tesquels o personne concermdée peut exercer ses droits,

Le contractant ne dorme accés & son personnel qu’sux donndes strictement néessaines
3 I"execution, & la gestion el au suivi du contrat. Le contractant doit veiller & ce que le
personnel autorisé & raier les donndes § carmctérs personnel sz soit engagé & en
respecter |n confidentialité ou soit soumis 4 une obligation légale de comfidentinlite
conformament aux dispositions de Particle 7.6 des présentes conditions gémérales.

Le commractamt adopte des mesures de séourité fochnique et organisationnelle
approgeiies, en ensm comple des risques inhérents mu traitement & de 1 nature, de ka
portée. du contexte gf des finaligs du traitement, afin de paranti, notamment. selon les
Cas!

(i} Ia pseudonyvmisation el be chiffrement des donndes & caractére personnel;

(1 des movens penmetian de garantir la confidentialieg. intégrité, la disponibilite ¢1 la
resilienoe des systémes ef des services de traitement;

(¢} des moyens permettant de rétablir la disponibiling des données & cargciére personnzl
el Iaceds i celles-ci dans des delais appropriés en cas d'incident physique ou
nechnigue;

(d) uime procédure visam & tester, & onalyser et o évaluer régulicrement efficacité des
mesures techniques of organisationeelles pour assurer [ séeurité du traitement;

(e} des mesures visant & protéger les données & caractere personmel conire fa destruction
accidentelle or ilficite, la perte. Maltération, Ja divalgation ou I"accés non autorises aux
denndes & caractére personnel IFansmises, conserviées ol autrement raitdes.

Le contmctant notifie lés viotations de dommdes & caractane personnel au responsable du
traitement dans les meilleurs délais et au plus tard dans les 48 hewnes suivant la prise de
connnissnnee du mangeenment par le conttactan, Dans ce o, be contrscimt foumit ou
responsable dy traitement nu moins les inforrmations sulvames:

(4} la mturs de da violation de donndes A coractére persanncl, v compris, si possible, les
catégaries ¢t le nombre approximatif de personnes concernées, sinsi que fes catépories
el le nombre opprocimatif de dofndes & coroctére personnel concermdes:

(b} le== comsdquences probables de la violation:

(] les mesures prises ou proposées pour retédier 4 la violation, v compris, le cos
gchiant, les mesisres vieant § en atténuer les dventiels effets ndfastes.

Le contractant informe immédistement le responsable du mraitement des donndes i, &
500 avis, Une instruction enfreint le réalement (LIE) 20180725, lo réglement {LIE)
2NEATY, ou toute sutre disposition de I'Union ou de 1'Etat membre ou du pans tiers
applicable en matidre de protection des donndes, tells que visée dans le cahicr des

charpes

Le confractant préle assistance au responsahle du iraitemend dans Maccomplissement
des ohligations qui lui incombent en vertu des mrticles 33 4 41 du réglemant (LUE)
20081725, 0 sawoir;

{a] veiller au respect de ses obligations en matiére de protection des donndes en ce qui
coancerne la séeuriig du traitement, ninsi que la confideminlicd des communications
electroniques t des annuaires o utilisateurs,

(b} notifier une vielation de données 3 cormctére personnel au Comrdleur curopden de fa
prifection des donndes;
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(€} commumigquer sans relard injustifié & la personne concernée une vialation de ses
données & caractére personnel, le cas écbdant:

() effectuer des analyses d'"impact sur 1z protection des données f des consultations
préalables 5i nécessairs,

Le conmactant tiemt un registre de toutes fes opérations de traitement de données
effectuées pour le compte du responsable du traitement, des transferts de données a
caracténe personnel, des violations de la séourité, des répomses puN  demandes
d'exercice des droits des personnes dont les denndes 3 camctére personnel sont traitées
et des demandes d'acces 4 des données & caractére personnel introduites par des tiers.

Le pouvoir adjudicateur est soumis au prodocole n® T du traité sur ke foncticanement de
I"Union européenne sur les priviléges ef immunités de 'Union européenne, en
particulier ¢n ce qu conceme Pinviolabilité des archives (v compns la localization
physiqua des donmées of des services) of la sécurité des données, v compris les donndes
4 carsctire personnel détenues pour le compte du pouvoir adjedicatenr dans les locaux
du contracient ou du sous-tesitant.

Le contractant notifie sans délai au pouvolr adjsdicatenr foute demande juridiquement
contraignante de divulgation des données & caractére personiel taitdes par une nuoriié
prblique notionale, ¥ compris une automté dun pavs ters, pour le compte du pouvoir
adjudicateur. Le contractand ne peut donner un tel accés sans Pautorisation écrite
préalabla du pouvoir adjudicatear,

La durés du traifement des données i caractére personnel par le contrictint n”excédern
pas Ia période visde & I'article 79 des présentes conditions géndrales. A |'expiration de
i délai, e coniractant, au choix du responsebic du traitement, restitue =ns retard
imjustilié dans un format convenu d'un commun accord toutes les donndes & caraciine
personnel traiges pour le compte du responsable du traitement 1 les copies de celles-
©i. ou efface effectivement loules les domnées @ caractére personnel, & moins gue le
droit de 1"Union ou ke drolt methonal ne requigre une conservation plus longue des
données a caractére personnel.

Aux fing de PMerticle 4 des présentes conditions géndrales, si une portie ou Lo totalité du
troitement des donndes a caroctére personnel ost sous-raitée & un tiers, le contractunt
transmet par Gorit les obligetions visdes dans ke présent amicle & ces parlies, v compris
les soustmitents. A la demande du pouvoir adjudicatewr, le contractant fournit un
document sttestant de et engngerment.
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ANNEXE 11 : TERMES DE REFERENCE
Amélioration de la mobilité urbaine  la sortie Est de Port-au-Prince { Turgeau)
Urbayiti FED/2018/396-868
Termes de Référence

1. Contexte

Le tremblement de terre de 2010 a sévérement endommagé la ville de Port-au-Prince,
Auwjourd'bui, le relévement du centre-ville historique est 4 peine amorcé alors que des
Investissements privés importants dans le commerce et les services ont été faits et se font encore
dans les communes voisines mais aussi dans le quartier de Turgean. modifiant le statut
résidentiel de ce quartier. L'arrivée d'un hétel de haut standing, |"ouverture de restaurants, de
compagnies de télécommunication, de supermarchés, l'vgrandissement ot Uinstallation de
succursales de banques, provoguent l'explosion du flux de véhicules dans 1a zone. De nouvelles
aires de stationnement pour taxis, taxi motos et camionnetles voient le jour, le commerce
informel, et autres services (réparation de pneus, “manger- cuit”, etc.) empistent sur les rues et
trottoirs, trottoirs ol se bousculent déjd les pidtons et révidlent un changement des usages de
I'espace public inconnu jusque-la dans le quartier.

Aujourd’hui, le maillage inteme de la zone supporle difficilement le flux impaortant de véhicules,
tant pour les wsages des riverains que pour e transit des populations vers Pétion-Ville, d"autres
quartiers de Pori-au-Prince ou encore d'autres communes de la région métropolitaine. Les
différents carmefours recoupant l'avenue Jean-Paul-ll, particuliérement celle avee l'avenue
Martin-Luther-King {carrefour Canado), sont le thédtre diembouteillages & divers moments de 1a
journée. Le développement de dépiis et autres commerces autour du marché du Canapé-Vert,
ainsi que 1"étalement informel de ce marché ont également un impact important sur lo mobilit
entre Turgeau et Pétion-Ville,

A partir de ves premiers constats, le CIAT a défini une aire d”étude pour laquelle un plan foncier
de base {cadasire simplifié). une énquéte dusages et une enquéte circulation ont &1é réalisés ou
sont en cours de réalisation. Ces travaux doivent servir de base a la formulation de propesitions
pour | amélioration de la mobilité urbaine & la sortie Est de Port-au-Prince {Turgean).

2. Aire d"étude

La superficie lu zone d'intervention est de 58 hectares. Flle est bornée par la rué Fernand cf la
ravine Bois-de-Chéne au Nord, La rue Armand Holly et rue 7 au Sud, 1a place du Canapé Vert &
I"Est et le carrefour Sacré-coeur of ave. Charles-Sumner 4 'ovest, La zone d'étude est traversée
par trns grands axes routiers & sens unique : la rue Fernand en direction Ouest. ave, Jean-Paul
[l &t |a rue Boiz-Patate en direction Est. L'avenue Mantin-Luther-King (Nazon) assure la ligison
Mord Sud. Cette zone d'étude a deux points d'entrée : 4 I'Est la Place Canapé-Veri qui assure les
connexions vers Pétion-Ville ot Delmas et 4 Mouest, le Carrefour Sacré-Ceeur, avenue Charles-
Summer qui canalise le trafic venant de 1'Ouest (centre-ville). Des rues secondaires assurent
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d'autres ligisons Nord-Sud (3° ave, du Travail. rues Baussan. des Marguerites, Faustin 17,
Martin, Babiole, Malval et Debussy). Les rues Armand-Holly et Chériez offrent des voies
alternatives pour les déplacements Est-Ouest. Les intersections « canado » versant Sud-Est et
« Pont Morin » Nerd-Ouest sont des carrefours importants,
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3. Obhjectif

L'objectif général de la consultation est d'appuyer le Seerétariat Technique du CIAT et les
acteurs impligués dans la pestion urbaine, notamment la mairie de Port-au-Prince., dans la

realisation de propositions d’aménagement urbain pour Pamélioration de la mobilité
urbaine & la sortie Est de Port-au-Prince (Turgeau).

La consultation s'inspirera des principes de ['urbanisme tactique ou scupuncture urbaine qui est
une démarche qui vise i améliorer le fonctionnement de la ville en sc concentrant sur des points
névralgiques el permet, tout en positionnant |"usager au coeur de Iapproche, de proposer et
d expérimenter des solutions rapides et inventives, et d'identifier des projets capables, en peu de
temps et grice A des solutions peu codteuses, d’accompagner un quartier en mutation,

4. Description des activités/Méthodologic

Le travail demandé se déroulera en plusicurs étapes :

= Efape I : Synthése et snalyse des données collectées sur le quartier (plan foncier de base,
usages et flux circulation) pour identifier les points nevealziques sur lesquels agir, Ces
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points seront & confirmer avec les acteurs clés du quartier 4 partir d’outils comme des
entretiens, des balades urbaines, etc. .,

Etape 2: Atelier(s) de professionnels de 'urbanisme pour définir au moins deux
scénarios d'intervention (travaux el reglementation) devant permettre d'améliorer la
circulation dans le quartier (riverains d'une part. personnes et véhicules en transit d autre
part) ; ces interventions prendront 2n compie aussi bien les usages du parcellaire que ceux
de I"cspace public ;

Etape 3 : Atelier(s) d’échanges avec des actewrs clés du quarticr pour leur soumettre les
seénarios envisagés et en discuter les inconvénicnts et les avantages

Elape 4 © A partir des extrants de "&tape 3. production d'un scénario phasé ;

@ Iks propositions immédiates, peu coliteuses & meltre en ccuvre:

@ Ddes propositions de moyen et long terme faisant appel 4 des investissements plus
conséquents qui devront &ire priorisés et budpétisés.

Etape 5 : Rédaction d"un cahier de synthése ;

o recapitulant les informations essenticlles tirdes du  plan foncier de base, de
lenquéte d'usage (idemification des parcelles vides. des équipements (écoles.
centre de sante, institutions. ete.) des commerces, des résidences), de I'enguéte
circulation et des échanges et ateliers divers ;

o présentant des cartes de synthése avec Tidentification des interventions
prioritaires et lewr ordre de priorité pour chague scénario.

o montrant les propositions d’aménagement retenus,

Les cartes de synthése seront a 1"échelle 1 :5000. Les cartes i "échelle d"un bloe urbain seront &
Iéchelle 1 : 500 (échelle du Plan Foneier Urbain). Voir modéle de synthése d’enguéte 4 I'échelle
d"un bloe & "annexe 1 a titre illusteatif

3. Les livrables attendus

Au momns un atelier de design/charrette des professionnels de 1'urbanisme sur la
problématique ciblée par le présem appel d”offres :

Au moins un atelier avec les usagers et propriétaires de I'aire d'étude sur les options
d’aménagement produites par |"ate¢hier de design ;

Un cahier de synthése 1el que décrit plus hawt (méthodologie) comprenant notamment un
avani-projet sommaire (APS) pour chaque concepl schématisé : des plans et'ou des
sections libres (4 une échelle comprise entre 1:200 et 1:100, selon le site ¢ la
proposition), ansi que des perspectives, des diagrammes et/ou des images de situation
existante/situation amcliorde. Tous les schémas doivemt étre accompagnés d'une
estimation budgétaire,

Tous les livrables doivent éwe présentés en frangais, en trois (3) copies papier ¢f une copie
clectronique en wilisant WINDOWS MS-Office 2003 ou 2007, v compris Word pour le texte et
les tableaux de données sur fichier Excel. Les documents WORD devront étre imprimés en
recto-verso, €tre en police Tahoma taille 11, paragraphes 4 simple interligne, avee éventuels
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schémas fichiers natifs (indesign ou autres) . Tous les plans et images devront Etre fournis en
format PDF et en fichier natif éditable.).

L'administration générale du consultant sera sous la responsabilité du Seerétarial Technigue du

CIAT. Le consultant aura I'entiére responsabilité de |'achévement et la livraison de tous les
produits.

6. Durce

La prestation se déroulera sur uné période estimée 4 6 4 8§ semaines,

7. Profil du consultant

Bureau d'étude ou équipe d'architectes ot d'urbanistes ayant de 'expérience dans le design
urbain et des opérations rapides d*améliomtion de la gualité de 1"espace urbain et de la mohilité
en utilisanl des méthodologies panicipatives (charreties). Un cartographe/graphiste est
recommandé dans la formation de I"équipe.

8. Sélection du prestataire

Le prestataire remettra un dossier succinet comportant ;

|. une présentation du prestalaire ainsi quune liste succincte de références sur des missions
gimilaires (maximum 2 pages) ;

2. une note méthodologigue (maximum 3 pages) indiguant le nombre d’hommes/jours de
mobilisation d'expertise ;

3. Une description de "équipe proposée, incluant les CVs des experts proposés (max 3 pages par
CY);

4. Un calendner ¢t plan de travail de la prestation ;
5. Une proposition financigre détaillée faisant apparsitre clairement le nombre de jours ravaillés,
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ANNEXE III : ORGANISATION & METHODOLOGIE

A remplir par le spumissionnaire

Veuillez fournir les informationg suivantes:

1.

2.

3.

4.

RAISONSEMENT

Observittions éventuelles sur les termes de référence, importantes pour la bonne exécution des
notivilcs, en particulier des objectifs et résultuts escomptés, montmnt le degré de compréhension du
marche. Avis sur les principaux sujets relatifs & la réalisation des objectifs du marché et des
resuliars escomplés

Explication des nsgues et des hypothéses ayent une incidence sur Pexéeution du marché.

STRATEGIE

L

Apergu de lapproche proposée pour la mise en ceuvre du marché
Liswe des missions proposées considérdes comme nécessaires pour atteindre les objectifs du marché
Participation et produizs

FoNCTION D" APPLI

Description des moyens d'appui («back-stoppings) qui seront mis 4 la disposition de Péquipe
dexperts par le presiataire pendant exécution du marché. Le réle de la fonction d appui serm évalué
et doit &tre clairement expliqué dans le document intitulé #Organisation ¢ méthodologics, v
compris la liste des membres du personnel et leur nombre, la copacité du personnel permanent
intervenant réguliéremant en tant qu’expert sur des projets similaires, 'expertise foumic dans la
régionfle pays d'ongine et dans les puyvs partcnaires, la structure organisationnelle ou autre
supposee assurer cette fonction, ainsi que les systémes de qualité disponibles, les méthodes et outils
de copitalization du savoir, disponibles parmi les différents membres du consortium.

Présentation des accords de sous-traitance e des accords avec les entitds apportant leurs eapncites
{si de telles entités ont été identifides au cours de la phase de présélection) éventuellement conclus
indiguant clairement les missions confiées an sous-raitant et awe antités apportant leurs capacités et
déclaration du soumissionnaire garantissant I'éligibilité du souz-traitant et des entieés apporiant leurs
capacilés.

PARTICIPATION DE TOUS LES MEMBRES DU CONSORTIUM ET DES ENTITES APPORTANT LEURS
CAPACITES

Sl une offre est soumise par un consortium, |a description de la participation de chaque membre du
consormium ainsi que de la répartition et de Ninteraction des missions et des responsabilités entre les
membres. L'implication de tous les membres du consortium sera en outre considérée comme une
valeur gjoutée, Si l'offre est soumise par une seule entreprise, le total des points dispanibles dans
cette rubrigue de la grille d'évaluation seront alloués,

5 le soumissionnaive s'est appuyvé sur la capacité dautres entités pour remplic les critéres
wchniques et professionncls, la preuve de I'engagement éerit fourni par ces entités pour 1 exécution
des services pour lesquels leurs capacités techniques et professionnelles sont exigées doit &tre
foumnie.
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Organisation & méthodologie

®  Si le soumissionmaire s'est appuyé sur la capacité d'autres cmités pour remplir les cridres
economigues et financiers, la preuve de |"engagement derit fourni par ces entiiés e fins d'établir
ke responsabilité conjointe pour "exécution du contrit doit 8tre fourn le.

&, CALENDRIER DES ACTIVITES

= Calendrier, chronologie et durée des missions proposées, en tenant compte du temps de trajet.

*  ldentification et répartition dans le temps des principales &opes de Fexéoution du marché, en
précisant notamment comment les résultats obtenus serant pris en compte dans les rapports, en
particulier dans ceux stipulés dans les termes de référence.

*  Les methodologies prévues dans 'offre doivent inclure un plan de travail envisageant les ressources
i mobiliser.
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Curriculum vitae |1

Rile proposé dans le projet

Mo

Prénoms

Date de naissance

Matjonalité

Etat civil

Dipltmes

— r— —— ]:H.pﬁl'lq: 1
5
Etablissement e (chtee) A (date) ohtenu(s)

—r=1]

Compétences lingnistiques: Indiguer la compétence de A1 {deébutant) & C2 {expérimenté). Le
nivean de competence se fonde sur ke Cadre Européen Commin de Référence poar les Langues, Voir;
hatps:www.coeint i/ web conmon-european-framework-reference- langusgestahle- 1 -cefr-3.3-
comman-relerence-levels-global-scale. Les compétences linguistiques doivent étre attestées par un

cerfifical (u une expéricnce antérigure pertinente,

Langue Lm

Farié

Ecrit

AlTilation ik une organisation professionnelle

ﬁi}mm.pmnm {par ex. connaissances informatigues,
elc.

Situntion présente

Années d'anciconeté aaprés de lemploveur

Qualifications principales: (pertinenles pour i:,]:iﬁjd]

Expérience specifique dans la région

Pays I D (datc)

A (date)




Sepilemlire 2020
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Veuillez noter que vas données & caractére personnel seront traitées uniguement aux fins de 1a
gestion &t di sui du contrat oar ke responsable du traitement, sans préjudice de & bransmission
éventuelle aux organes chargés du suivi ou des taches de contrdle dans le cadre de Uapplication du
droit de [Union. Vewllle: noter que des données & caractére parsonnel peuvent &tre transmises au
BayE partenaire, uniguement sus fins de la mise en ceuvre de fa convention de financement conclue
entre ['Unlon européanne =1 I= pays partenaire en ce gul conceme la procédure d'adjudication /
attribution e subventions. Pour plus de détalls concernant le traitement de vos donndes a caractére
personmel, vous pouvez consulter | déclaration de confidentialivé disponibie sur

hitp://ec europa.ew/suropeald/prag snnexes. do?chapterTitleCode =A% locale=fr
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ANNEXE V: BUDGET

Frix unitaire: <Maontant> [GOURDES]
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SIGNALETIQUE FINANCIER

DECLARATION DF COMFDENTIALITE bibg ) e sunnpa. etk greeasindp condrecty fmmacisl diSnacal (0 i gimeh
VeuiEmes ramplr e formulaire as LETTRES CAPITALES aten CARACTERES LATING

COORDONNEES BANCAIRES @

INTITULE DU COMPTE 3) [

IRAR/NUMERD DE COMPTE &)

DEVISE [ |

CODE BC/SWIFT | | CODE DE LAGENCE®D |

NOM DE LA BANGUE |

ADRESSE DE L'AGENCE BAMNCAIRE

RUE ET NUMERD e =
VILLE | | coDEPOSTAL |
PAYS |

DONNEES DU TITULAIRE DU COMPTE

TELLE QUUE DECLAREE A LA BANQUE
TITULAIRE DU COMPTE |
RLIE ET NUBERD F ————— L —
VILLE | | coperosTAL |
PAYS |
REMARGUE

CACHET DE L'AGENCE + SIGNATURE DU REFHESENTANT DATE [obligataire)
DE LA BANOUE (5

SIGNATURE DU TITULAIRE DE COMPTE |obfigataine)
(1) Weailllez indigeer las coordennibies da ls Bangue finale, & non celles de lo bargue inksrmadi

(T} Ealn no Fat pas riférence se type do compta. Lintitub du compte rrespond plnbalmt s nom du tiiulaire de compee.,
Touasfais, il ext ponsible & ce dernderde domner w @@ne ingitailé & wn cormote bancaing.

(3} Weuilles indiguer le code 1BAN (Wternationsd Bank Acsount Aumber) =8 exlste dans e pEyS Ol vOlre bamgue ssk etabibe

) Uniguemant pour bes LISA [code ABA), I'Austratiejla Nowselle-Z8lands (tods BSS) et bn Canada {coda de trarit],
Pz s'applgue Das aux Aulred pays,

(5] Il et préférable de jaindre une copie d'un relevé Bancaire RECENT, Veullles moter gue le relewt bancalre dodt comportor toutes les
Infarmatians indiquéns d-desses sous <INTITULE DU COMBTEs, « NUMERD DE COMETE/ IBAMNs &t aMOM DE LS BANOUES,
51 relgvd gst joink, be cachot de 1 berque ot b sdgnature de son représentant ne soal pas requis; Le signastane du titufaln de
ompte 2t la date sont TOLBOURS sbligatoires,



IL CONVIENT [ FOURNIR CETTE FECHE “ENTITE LEGALE® COMPLETEE ET SIGNSE
ACCOMPAGNIE D' UNE PHOTOCOPE LEIBLE DU DOCURSENT DIDENTITE

ENTITE LEGALE
DECLARATION DE CORFDENTIALIT B e g s usastdcomtrarty gy il atki il bt el ety e ey
Wisrilez remipde bz formulalre en LETTRES CAPITALES et en CARACTERES LATING
PERSONNE PHYSIQUE
I, DONNEES PERSONMELLES
NOM{S| DE FAMILLE (T | |
PRENOM(S) (D | |

pateoemassance [ | [ | |

]

LIEU DE MAISSANCE |

| Pavs DE maissaNCE | _|

{VELLE, VIILAGE|

TVPE DE DOCUMENT O'IDENTITE

CARTEDIDENTITE [] PassePoRT []  PERMIS DE CONDUIRE D [ ] AUTRE @[]

PAYSEMETTELR |

-

NUMERD DE DOCUMENT DNIDENTITE |

NUMERD DYIDENTIFICATION PERSDMMEL () I_

ADRESSE PRIVEE |

FERMANENTE | — =

O e L — T

REGION (T {

| Pavs |

TELEPHONE PRIVE |

COURRIEL PRIVE [

|
|
|
|
|
|
|
|

IL DONNEES COMMERCIALES

Si 0N, veulllez faurmir vos donndos commeerclalas et |aisdra des copies dos
justificatifs officiets.

Vo didiger votre propre oM DE
pafropriEs sand pardannalits ENTREPRISE
jeridigue distincia [ &es 5 brhdmat]

AnErapraneiar individuel

e |
| |

indé pendant, wke, | & an tant g MERD DE TWA | |

bl wiais Toumilssez des seriloes

B I Commission oa & @ autres FMERD D'ENREGISTREMENT | |

institulkong, agences et organes

de I'UEF LIEU E L'EMREGISTREMENT  WiILLE I |

ou [ ] now []

e

paYs | |

SIGNATURE

(1) Comma Inetigud sur ke dotument ofidal.

() Avcaptd unsquement pour la Grande-Bratagne, idande, e Danemark, (2 Subde, | Finiands, I Moreige, Iislands, b Canada,

b Eumts-Unis ot 'Australie.

{3 A défaut des autres docements didentitds: titre da sdjour oy passeport diglomatique.
{2} Voir e tablesu des déneeinations correspordantes par pays.

{5} Indlgmer ia régian, I'44a% o I province uniquament gour ks pays non memines de FUE, & I'geciusion des pays de PAELE et des pays

candlidats.



TABLE WITH CORRESPONDING FIELD DENOMINATION BY COUNTRY

50 CODE PERSONAL IDENTIFICATION NUMBER
AT A
BE M” d'identfication du Registra natianal [ identficatienummer van het Rijksregistar
RG EMH- EQWHEH rpasggascki somap (EFH)

Eginan grazhdznaid narmser
Y MiA,
cz Roding Cislo (L)
DE Rin
DX Fersonnummer (Da. (PR, Det Centrale Personiegister|
e —
ES Documento Nacional de Identidad (DNI)/N whera de identificacion fiscaliNIF}1d.N" 1
Fi Finnish: senkiitunnus (HETU), Swedih; Personnetecining
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